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Wiecej informaciji na temat naszych produktow, wyposazenia,
czesci zamiennych oraz serwisu mozna znalez¢ na stronie
internetowej: www.bosch-home.com oraz w sklepie
internetowym: www.bosch-eshop.com

A Wskazowki dotyczace bezpieczenstwa

Nalezy uwaznie przeczytac instrukcje obstugi. Zapoznanie sie z
nia pozwoli na bezpiecznie i wtasciwie uzytkowanie ptyty
grzejne;.

Instrukcje obstugi i montazu oraz metryczke urzgdzenia nalezy
przechowywacé w odpowiednim miejscu. W razie przekazywania
urzadzenia innemu uzytkownikowi nalezy dotgczy¢ rowniez
powyzszg dokumentacje.

Po rozpakowaniu nalezy sprawdzi¢ stan urzadzenia. Jesli
urzadzenie jest uszkodzone, nie wolno go podtgczac.

Wskazowki dotyczace bezpiecznego
uzytkowania urzadzenia

Niniejsze urzadzenie jest przeznaczone wytgcznie do uzytku
domowego. Urzadzenia nalezy uzywac¢ wytgcznie do
przygotowywania potraw. Nie zostawia¢ wtgczonego urzgdzenia
bez nadzoru.

Bezpieczna obstuga

Dorosli i dzieci nie mogg obstugiwac urzgdzenia bez nadzoru,

m jesli nie pozwala im na to niesprawnos¢ fizyczna lub
psychiczna

m lub jesli ich wiedza i doswiadczenie sg niewystarczajgce.

aby prawidtowo i bezpiecznie uzytkowac urzadzenie.

Przegrzany olej i tluszcz
Niebezpieczenstwo pozaru!!

Przegrzany olej lub ttuszcz moga sie szybko zapali¢. Nigdy nie
pozostawiac rozgrzanego ttuszczu lub oleju bez nadzoru. Jesli
olej zapali sie, nigdy nie gasi¢ go wodg! Ogien sttumié
pokrywka lub talerzem. Wytgczy¢ pole grzejne.

Gorace pola grzejne

Niebezpieczenstwo poparzenia!!

Nigdy nie dotyka¢ gorgcych pdl grzejnych. Nie pozwalac
matym dzieciom zbliza¢ sie do ptyty grzejne;.

Niebezpieczenstwo pozaru!!

m Nigdy nie odktadac¢ tatwopalnych przedmiotdw na ptyte
grzejna.

m W szufladach pod ptytg grzejng nie przechowywad
przedmiotéw tatwopalnych ani sprayow.

Mokre spody garnkow i pola grzejne

Niebezpieczenstwo obrazen!!

Jesli powierzchnia miedzy polem grzejnym a spodem garnka
jest mokra, moze dojs¢ do powstania cisnienia pary. Cisnienie
to moze sprawi¢, ze garnek niespodziewanie "podskoczy". Pole
grzejne i spdd garnka musza by¢ zawsze suche.

Uszkodzenia ceramiki szklanej
Niebezpieczenstwo porazenia pradem!!

Jesli ceramika szklana jest popekana lub zarysowana, nalezy
wytgczy¢ bezpiecznik w skrzynce bezpiecznikowej. Wezwad
serwis.

Pole grzejne grzeje, lecz wskaznik nie dziata.

Niebezpieczenstwo poparzenia!!

Jesli wskaznik nie dziata, nalezy wytgczy¢ pole grzejne.
Wezwac serwis.

Nieprawidiowo przeprowadzone naprawy
Niebezpieczenstwo porazenia pradem!!

Nieprawidtowo przeprowadzone naprawy sg niebezpieczne.
Jesli urzadzenie jest uszkodzone, nalezy wytgczy¢ bezpiecznik
w skrzynce bezpiecznikowej. Wezwac serwis. Naprawy moga
by¢ wykonywane wytgcznie przez przeszkolonych pracownikow
serwisu.



Przyczyny uszkodzen

Uwaga!

m Szorstkie spody garnkdw i patelni uszkadzajg ceramike

szklana.

m Jedli na plyte spadng twarde lub ostre przedmioty, mogg
spowodowac uszkodzenia.

m Folia aluminiowa lub pojemniki z tworzyw sztucznych topig
sie na gorgcej ptycie. Folia ochronna do kuchenek nie nadaje
sie do ostony ptyty grzejne;.

m Nie wolno stawia¢ pustych garnkéw na witgczonym polu
grzejnym. Moze dojs¢ do uszkodzen.

m Nigdy nie wolno stawia¢ gorgcych patelni i garnkéw na

pulpicie obstugi, wskaznikach lub ramie urzgdzenia. Moze
dojs¢ do uszkodzen.

Zestawienie

Ponizsza tabela zawiera zestawienie najczesciej wystepujacych

uszkodzen:

Uszkodzenie

Przyczyna

Srodek zaradczy

Plamy

Potrawy, ktdre wykipiaty

Natychmiast nalezy usung¢ pozostatosci potraw za pomocg skrobaczki do
szkta.

Nieodpowiednie srodki czyszczace

Nalezy uzywac wytgcznie srodkdw czyszczacych przeznaczonych do cera-
miki szklanej.

Zarysowania

Sal, cukier i piasek

Nie wolno uzywac ptyty grzejnej jako powierzchni roboczej lub miejsca do
odstawiania.

Szorstkie spody garnkoéw i patelni
uszkadzajg ceramike szklana.

Nalezy sprawdzi¢ naczynia.

Przebarwienia

Nieodpowiednie srodki czyszczgce

Nalezy uzywac wytgcznie srodkow czyszczacych przeznaczonych do cera-
miki szklane;j.

Scierajace sie garnki (np. z alumi-
nium)

Garnki i patelnie unosi¢ przy przesuwaniu.

Peknigcie

Cukier, potrawy zawierajgce jego
duze ilosci

Natychmiast nalezy usung¢ pozostatosci potraw za pomoca skrobaczki do
szkta.

Ochrona srodowiska

Nalezy rozpakowac urzadzenie i zutylizowac¢ opakowanie

Wskazéwki dotyczace oszczedzania energii

zgodnie z przepisami o0 ochronie srodowiska naturalnego.

Ekologiczna utylizacja

X

To urzadzenie odpowiada przepisom Dyrektywy
europejskiej 2002/96/WE dotyczacej starych ]
urzadzen elektrycznych i elektronicznych (waste m Srednice garnkow i patelni nalezy dopasowac do srednicy
electrical and electronic equipment — WEEE).
Dyrektywa podaje zasady obowigzujgce w catej UE
dotyczace zwrotu i recyklingu zuzytych urzadzen.

m Zawsze uzywac pasujgcych pokrywek do garnkdéw. Podczas
gotowania bez pokrywki zuzycie energii jest czterokrotnie
wyZzsze.

m Nalezy uzywac¢ garnkow i patelni z ptaskim spodem.
Wypaczony spod zwieksza zuzycie energii.

pol grzejnych. Stawianie na polu grzejnym zbyt matych
garnkéw powoduje straty energetyczne. Nalezy pamigtac, ze
producenci naczyn czesto podajg srednice gory garnka. Jest
ona z reguty wieksza od srednicy spodu.

m Do matych ilosci potraw nalezy uzywac¢ matego garnka. Duzy
garnek wypetniony niewielka zawartoscia zuzywa duzo
energii.

m Nalezy gotowac w niewielkiej ilosci wody. Wptywa to na
zmniejszenie zuzycia energii. Warzywa zachowujg witaminy i
zwigzki mineralne.

m W odpowiednim momencie nalezy przetagczy¢ z powrotem na
nizszy stopien mocy grzania.

m Nalezy wykorzystac ciepto resztkowe ptyty grzejnej. W
przypadku dtuzszych czaséw gotowania mozna wytgczy¢
pole grzejne juz 5-10 minut przed zakonczeniem czasu
gotowania.



Opis urzadzenia

Instrukcja obstugi dotyczy réznych ptyt grzejnych. Na stronie 2
znajduje sie zestawienie typow urzgdzen wraz z wymiarami.

Pulpit obstugi

Wskazniki

stopnia mocy grzania -5

ciepta resztkowego H/h

elektronicznego uktadu krotkiego gotowania A

~_ | 7
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Powierzchnia obstugi
o» strefy smazenia

@ pola dwustrefowego
ze strefg smazenia

Powierzchnie obstugi
Po dotknieciu symbolu wtgcza sie odpowiadajgca mu funkcja.

Pola grzejne

Powierzchnia obstugi
@ zabezpieczenia
przed dzie¢mi

Powierzchnia obstugi
© pola dwustrefowego

Wskazowki

m Jednoczesne dotkniecie kilku pdl nie powoduje zmiany
ustawien. Pozostatosci potraw, ktdre wykipiaty, mozna wiec
zetrze¢ ze strefy nastawiania.

m Powierzchnie obstugi powinny by¢ zawsze suche. Wilgoé
wptywa niekorzystnie na ich funkcjonowanie.

Pole grzejne

Wiaczanie i wytaczanie

O Pole jednostrefowe

© Pole dwustrefowe Dotkna¢ symbol @

o Strefa smazenia Dotkng¢ symbol e»

@ Pole dwustrefowe ze strefg Dotkng¢ symbol @D, 2 obwdd grzewczy zatgcza sie

smazenia

Dotknag¢ symbol ew, strefa smazenia zatgcza sie

Wigczanie dodatkowego pola grzejnego: swieci sie odpowiedni wskaznik

Wigczanie pola grzejnego: ostatnio nastawiona wielkos¢ jest wybierana automatycznie

Wskaznik ciepta resztkowego

Ptyta grzejna wyposazona jest w dwustopniowy wskaznik ciepta
resztkowego dla kazdego pola grzejnego.

Jesli wskaznik wyswietla H, woéwczas pole grzejne jest jeszcze
gorgce. Mozna na nim utrzymac ciepto niewielkiej potrawy lub
roztopi¢ kuwerture. Gdy pole grzejne ostygnie, na wskazniku
pojawi sie f. Wskaznik gasnie, gdy pole grzejne ostygnie w
wystarczajgcym stopniu.

Przerwa w doptywie pradu

Po przerwie w doptywie energii elektrycznej wskaznik ciepta

resztkowego wtacza sie ponownie automatycznie. Wskaznik

miga ok. 30 minut. Miganie ustaje, gdy pole grzejne zostanie
ponownie na krotko wtgczone.



Nastawianie ptyty grzejnej

Niniejszy rozdziat opisuje, w jaki sposéb nastawia¢ pola
grzejne. Tabela zawiera stopnie mocy grzania i czas gotowania
réznych potraw.

Wiaczanie i wytaczanie ptyty grzejnej
Wigczenie i wytaczenie ptyty grzejnej odbywa sie za pomocg
wigcznika pol grzejnych.

Gdy pole grzejne jest witgczone, $wieci sie wskaznik stopnia
mocy grzania.

Tabela gotowania
W ponizszej tabeli zamieszczono kilka przyktadow.

Czasy gotowania i stopnie mocy grzania zalezg od rodzaju,
wagi i jakosci potraw. Dlatego mozliwe sg odchylenia.

Nastawianie pola grzejnego

Wigczniki pol grzejnych stuzg do nastawiania mocy grzania
poszczegolnych pal.

0 = pole grzejne wytgczone

Stopien mocy grzania 1 = najnizsza moc

Stopient mocy grzania 9 = najwyzsza moc

Kazdy stopienn mocy grzania posiada jeden stopient posredni.
Jest on oznaczony punktem.

Wskazowka: Pole grzejne jest regulowane poprzez wigczanie
sie i wytgczanie elementu grzejnego. Takze przy najwyzszej
mocy element grzejny moze sie witgczac i wytgczad.

Podczas podgrzewania gestych potraw nalezy je czesto
mieszac.

Do gotowania uzywac¢ 9 stopnia mocy grzania.

Stopien mocy grza- Dalsze gotowanie w

nia do dalszego minutach

gotowania
Roztapianie
Czekolada, kuwertura, masto, miod 1-2 -
Zelatyna 1-2 -
Podgrzewanie i utrzymywanie temperatury potraw
Potrawa jednogarnkowa (np. zupa z soczewicy) 1-2 -
Mleko** 1.-2. -
Kietbaski podgrzewane w wodzie** 3-4 -
Rozmrazanie i podgrzewanie
Szpinak mrozony 2.-3. 20-30 min.
Gulasz mrozony 2.-3. 10-15 min.
Gotowanie na matym ogniu, powolne dogotowywanie
Kluski, knedle 4.-5, 20-30 min.
Ryba 4-5* 10-15 min.
Biate sosy, np. sos beszamelowy 1-2 3-6 min.
Sosy ubijane, np. sos bernaise, sos holenderski 3-4 8-12 min.
Gotowanie, gotowanie na parze, duszenie
Ryz (z dwiema miarkami wody) 2-3 15-30 min.
Ryz na mleku 1.-2. 25-35 min.
Ziemniaki w mundurkach 4-5 25-30 min.
Gotowane ziemniaki 4-5 15-25 min.
Potrawy maczne, makarony 6-7* 6-10 min.
Potrawa jednogarnkowa, zupy 3.-4. 15-60 min.
Warzywa 2.-3. 10-20 min.
Warzywa mrozone 3.-4. 10-20 min.
Gotowanie w szybkowarze 4-5 -
Duszenie
Zrazy zawijane 4-5 50-60 min.
Pieczen duszona 4-5 60-100 min.
Gulasz 2.-3. 50-60 min.

* Dalsze gotowanie bez pokrywki
** Bez pokrywki



Stopien mocy grza- Dalsze gotowanie w

nia do dalszego minutach

gotowania
Smazenie**
Sznycel, naturalny lub panierowany 6-7 6-10 min.
Sznycel, mrozony 6-7 8-12 min.
Kotlet, naturalny lub panierowany 6-7 8-12 min.
Stek (3 cm grubosci) 7-8 8-12 min.
Piers kurczaka (2 cm grubosci) 5-6 10-20 min.
Piers kurczaka, mrozona 5-6 10-30 min.
Ryba i filet rybny, naturalne 5-6 8-20 min.
Ryba i filet rybny, panierowane 6-7 8-20 min.
Ryba i filet rybny, panierowane i mrozone, np. paluszki rybne 6-7 8-12 min.
Langusty i krewetki 7-8 4-10 min.
Potrawy z patelni, mrozone 6-7 6-10 min.
Nalesniki 6-7 smazenie ciggte
Omlet 3.-4. smazenie ciggte
Jajka sadzone 5-6 3-6 min.
Smazenie w glebokim ttuszczu (porcje po 150-200 g smazy¢ w sposob ciagty w 1-2
| oleju**) 8.9 }
Produkty mrozone, np. frytki, chicken nuggets 7.8 B
Krokiety 7.8 _
Kuleczki z miesa mielonego: 6-7 B
Mieso, np. kawatki kurczaka 5.6 B
Ryba panierowana lub w ciescie piwnym 5.6 )
Warzywa, grzyby panierowane lub w ciescie piwnym 4.5 B

Drobne wypieki, np. paczki, owoce w ciescie piwnym

* Dalsze gotowanie bez pokrywki
** Bez pokrywki

Elektroniczny ukiad krotkiego gotowania

Elektroniczny uktad krotkiego gotowania nagrzewa pole grzejne 1.Za pomoca wigcznika pdl grzejnych nastawic¢ stopien mocy
na najwyzszej mocy, a nastepnie przetgcza sie na wybrany grzania do dalszego gotowania.

stopiert mocy grzania. 2.Nacisnac¢ wiacznik pol grzejnych.
Czas nagrzewania pola grzejnego zalezy od ustawionego

stopnia mocy grzania do dalszego gotowania. Elektroniczny uktad krotkiego gotowania jest aktywowany. Na

wskazniku migaja na przemian H i stopieri mocy grzania do
dalszego gotowania.

Na,Sta_Wlanle elektr(_)mcznego uktadu Po krotkim gotowaniu na wskazniku Swieci tylko stopiert mocy
krétkiego gotowania grzania do dalszego gotowania.

Elektroniczny uktad krotkiego gotowania mozna aktywowac
tylko przez 10 sekund od witgczenia pola grzejnego.



Tabela gotowania z elektronicznym uktadem krétkiego gotowania

W ponizszej tabeli mozna odczyta¢, do przyrzadzenia jakich
potraw nadaje sie elektroniczny uktad krotkiego gotowania.

Podane mniejsze ilosci dotyczg mniejszych pdl grzejnych,
wieksze ilosci wiekszych pol grzejnych. Podane wartosci sg
wartosciami orientacyjnymi.

Potrawy przyrzadzone z elektronicznym ukiadem krétkiego gotowania llo$é

Stopien mocy Czas gotowania w

grzania minutach
Podgrzewanie
Bulion 500 ml-1 | A 7-8 4-7 min.
Zupy zageszczane 500 ml-1 | A 2-3 3-6 min.
Mleko** 200-400 ml A1-2 4-7 min.
Podgrzewanie i utrzymywanie temperatury potraw
Potrawa jednogarnkowa (np. zupa z soczewicy) 400-800 g A1-2 -
Rozmrazanie i podgrzewanie
Szpinak mrozony 300-600 g A 2.-3. 10-20 min.
Gulasz mrozony 500 g-1 kg A 2.-3. 20-30 min.
Gotowanie ha matym ogniu
Ryba 300-600 g A 4-5* 20-25 min.
Gotowanie
Ryz (z dwiema miarkami wody) 125-250 g A 2-3 20-25 min.
Ziemniaki w mundurkach z 1-3 filizankami wody 750 g-1,5 kg A 4-5 30-40 min.
Gotowane ziemniaki z 1-3 filizankami wody 750 g-1,5 kg A 4-5 20-30 min.
Warzywa z 1-3 filizankami wody 500 g-1 kg A 2.-3. 15-20 min.
Warzywa mrozone z 1-3 filizankami wody 500 g-1 kg A 4.-5. 15-20 min.
Duszenie
Zrazy zawijane 4 sztuki A 4-5 50-60 min.
Pieczen duszona 1 kg A 4-5 80-100 min.
Smazenie**
Sznycel, naturalny lub panierowany 1-2 A 6-7 8-12 min.
Kotlet, naturalny lub panierowany 1-2 A 6-7 8-12 min.
Stek (3 cm grubosci) 1-2 A 7-8 8-12 min.
Ryba i filet rybny, panierowane 1-2 A 6-7 8-12 min.
Ryba i filet rybny, panierowane i mrozone, np. paluszki rybne 200-300 g A 6-7 8-12 min.
Nalesniki A 6-7 smazenie ciggte

* Dalsze gotowanie bez pokrywki
** Bez pokrywki

Wskazowki dotyczace elektronicznego uktadu

krotkiego gotowania

Elektroniczny uktad krotkiego gotowania nadaje sie idealnie do
gotowania potraw w matej ilosci wody z zachowaniem wartosci

odzywczych.

m W przypadku gotowania na duzym polu grzejnym do garnka
nalezy dodac ok. 3 filizanek wody, na matym polu ok. 2
filizanek.

m Garnek przykry¢ pokrywka.

m Elektronicznego uktadu krétkiego gotowania nie nalezy
uzywac¢ do gotowania potraw w duzej ilosci wody, np.
makaronu.

Zabezpieczenie przed dzie¢mi i funkcja przerwy

m Dzieki zabezpieczeniu przed dzie¢mi mozna zapobiec
wtgczeniu ptyty grzejnej przez dzieci.

m Dzieki funkcji przerwy mozna przerwac¢ nagrzewanie pola
grzejnego.
Uwaga!

Woda uzyta do czyszczenia, resztki potraw, ktére wykipiaty lub
przedmioty odstawione na symbol =0 moga spowodowac
niezamierzone witgczenie lub wytgczenie zabezpieczenia przed
dzie¢mi lub funkciji przerwy.

Zabezpieczenie przed dzieé¢mi

Blokada ptyty grzejnej

Wszystkie pola grzejne musza by¢ wytaczone. Dotykaé symbol
@, az przy symbolu zadwieci sie lampka kontrolna. Trwa to ok.
4 sekund. Po ok. 10 sekundach lampka kontrolna gasnie.

Znoszenie blokady

Dotyka¢ symbol @, az zgasnie lampka kontrolna. Trwa to ok. 4
sekund. Blokada zostata wytgczona.



Zablokowana ptyta grzejna

Nastawienie pola grzejnego na zablokowanej ptycie grzejnej
powoduje, ze:

m Na wskazniku pola grzejnego miga & lub wskazanie ciepta
resztkowego na przemian z L.
m Swieci sie lampka kontrolna obok symbolu @.

Wytgczy¢ pole grzejne. Zniesé blokade.
Wskazowka: Rowniez gdy ptyta grzejna jest wytgczona, swieci
sie wskaznik ciepta resztkowego.

Skracanie czasu wiaczania

Czas wigczania zabezpieczenia przed dzie¢mi mozna skrécic z
4 sekund do 1 sekundy.

Pola grzejne musza by¢ wytaczone.

1.Wszystkie 4 pola grzejne ustawi¢ na 2 stopien mocy grzania.

2.Pola grzejne wytgczy¢ po kolei od prawej do lewej strony.

3. Nastawi¢ stopiert mocy grzania dla dowolnego pola
grzejnego i nacisng¢ wtacznik pdl grzejnych.

4. Wytgczy¢ wiacznik pdl grzejnych.

Wszystkie wskazniki zaswieca sie na krétko. Czas wigczania
zostat skrocony.

Czas wigczania mozna ponownie przedtuzy¢ do 4 sekund.
Nalezy postepowac doktadnie tak, jak przy skracaniu.

Funkcja przerwy

Wiaczanie funkciji przerwy

Nacisnaé krétko symbol @. Na wskazniku pola grzejnego miga
ustawiony stopien mocy grzania. Nagrzewanie zostato
przerwane.

Kontynuacja gotowania

W ciagu 3 minut ponownie nacisnaé¢ symbol @. Pola grzejne
ponownie sie nagrzewaja.

Przekraczanie czasu przerwy

Po 3 minutach na wskazniku miga . Wytaczy¢ pola grzejne, a
nastepnie ponownie nastawic.

Automatyczne ograniczenie czasu

Jesli pole grzejne uzytkowane jest przez dtuzszy czasu i
ustawienia nie zostang zmienione, wowczas aktywowane
zostanie automatyczne ograniczenie czasu.

Nagrzewanie pola grzejnego zostanie przerwane. Na wskazniku
pola grzejnego miga &J.

Czyszczenie i konserwacja

Niniejszy rozdziat zawiera wskazowki dotyczgce wiasciwej
pielegnacji ptyty grzejne;j.

Odpowiednie srodki czyszczace i pielegnacyjne mozna naby¢
w serwisie lub w naszym sklepie internetowym.

Ceramika szklana
Ptyte grzejng nalezy czysci¢ po kazdym uzyciu. Dzieki temu
pozostatosci po gotowaniu nie przywierajg zbyt mocno.

Ptyte grzejng czysci¢ dopiero wowczas, gdy wystarczajgco
ostygnie.

Nalezy uzywac wytgcznie srodkdw czyszczgcych
przeznaczonych do ceramiki szklanej. Przestrzega¢ wskazdowek
producenta podanych na opakowaniu srodka.

Nigdy nie uzywac:

m nierozcienczonego ptynu do mycia naczyn

m Srodkoéw przeznaczonych do stosowania w zmywarce
m Srodkéw do szorowania

Wytaczy¢ pole grzejne.

Kiedy aktywowane zostanie ograniczenie czasu, zalezy od
ustawionego stopnia mocy grzania (od 1 do 10 godzin).

Wskazéwka: W kazdej chwili mozna ponownie wigczyé pole
grzejne.

m zragcych srodkoéw czyszczacych, jak spray do piekarnika lub
odplamiacz

m szorstkich gabek
m myjki wysokocisnieniowej lub parowej

Silne zabrudzenia najlepiej usuwac¢ dostepng w sprzedazy
skrobaczkg do szkta. Nalezy przestrzega¢ wskazowek
producenta.

Odpowiednig skrobaczke do szkta mozna naby¢ réowniez w
serwisie lub w naszym sklepie internetowym.

Rama ptyty grzejnej

Aby zapobiec uszkodzeniu ramy ptyty grzejnej, nalezy
przestrzegac¢ ponizszych wskazowek:

m Uzy¢ wylgcznie cieptego roztworu srodka myjgcego.
m Nie uzywac srodkdéw do szorowania ani srodkdw zrgcych.
m Nie uzywac skrobaczki do szkta.



Usuwanie usterek

Przyczynami wystgpienia usterek sg czesto drobiazgi. Przed
skontaktowaniem sie z serwisem nalezy zapoznac sie z
ponizszymi wskazéwkami.

Wskazanie Usterka Rozwigzanie problemu

Brak Przerwa w zasilaniu. Sprawdzi¢ bezpiecznik urzgdzenia w skrzynce bezpiecznikowej. Poprzez
wtgczanie innych urzadzen elekirycznych sprawdzi¢, czy nie nastgpita
przerwa w zasilaniu.

£ miga. Aktywowane automatyczne ogranicze- Wytgczy¢ pole grzejne. Nastawi¢ na nowo.
nie czasu.
£ miga Powierzchnia obstugi jest wilgotna lub  Wytrze¢ do sucha powierzchnie obstugi lub zdjg¢ z niej przedmiot.
lezy na niej jaki$ przedmiot.
Fo Uszkodzony wyswietlacz. Wytaczy¢ bezpiecznik lub wytgcznik zabezpieczajgcy urzadzenie w
skrzynce bezpiecznikowej i ponownie wigczy¢ po 30 sekundach.
Wezwacl serwis, jesli wskazanie ponownie sie pojawi.
FY wszystkie  Uszkodzone zabezpieczenie przed Wytgczy¢ bezpiecznik lub wytgcznik zabezpieczajgcy urzadzenie w
pola grzejne sg dziecmi. skrzynce bezpiecznikowej i ponownie wigczy¢ po 30 sekundach.
wylgczone Wezwac serwis, jesli wskazanie ponownie sie pojawi. Uszkodzone
zabezpieczenie przed dzie¢mi nie ma wptywu na proces gotowania.
Serwis

W razie koniecznosci naprawy urzgdzenia nalezy skontaktowac Zlecenie naprawy oraz pomoc w razie usterki
sie z naszym serwisem. PL 0801 191 534

Numer E i numer FD: Prosimy zaufa¢ kompetencjom producenta. W ten sposob

Serwisowi nalezy podac¢ symbol produktu (E-Nr) oraz numer mozna zapewnic, ze naprawy przeprowadzane bedg przez
fabryczny (FD) urzadzenia. Tabliczka znamionowa z tymi wykwalifikowanych technikdw serwisu, wyposazonych w
numerami znajduje sie w metryczce urzadzenia. oryginalne czesci zamienne.

Nalezy pamietac, ze wezwanie pracownika serwisu w
przypadku nieprawidtowej obstugi urzgdzenia jest odptatne
réwniez w okresie gwarancyjnym.

Adresy serwisow wszystkich krajow znajdujg sie w zatgczonym
spisie autoryzowanych serwisow.
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/A Bezpecnostni pokyny

Prectéte si pozorné tento navod k pouziti. Umozni vam to
varnou desku bezpecné a spravné obsluhovat.

Navod k pouziti, montazni navod a doklad spotfebice dobfe
uschovejte. Pokud budete spotfebi¢ pfedavat dal, pfilozte tyto
nalezitosti.

Po vybaleni spotfebi¢ pfezkouSejte. Pokud je spotfebic
poskozeny, nezapojujte ho.

Bezpeénostni pokyny k tomuto spotrebici

Tento spotfebic je uréen pouze pro pouziti v domacnosti.
Spotrebi¢ pouzivejte vyhradné k pripravé pokrm(. Spotrebic
nenechavejte béhem provozu bez dozoru.

Bezpecna obsluha

Dospéli a déti nesmi spotfebi¢ nikdy pouzivat bez dozoru,

m pokud nejsou télesné nebo dusevné schopni

m nebo nemaji znalosti a zkuSenosti,

aby mohli spotfebi¢ spravné obsluhovat.
Prehraty olej a tuk
Nebezpeci pozaru!

Prehtaty olej nebo tuk se rychle vzniti. Horky olej nebo tuk nikdy
nenechavejte ohfivat bez dozoru. Hofici olej nebo tuk nikdy
nehaste vodou. Plameny uduste poklickou nebo talifem.
Vypnéte varnou zonu.

Horké varné zény
Nebezpeci popaleni!

Nikdy se nedotykejte horkych varnych zon. Malé déti
nepoustéjte do blizkosti varné desky.

Nebezpeci pozaru!
m Na varnou desku nikdy nepokladejte hoflavé predméty.

m Do zasuvek pfimo pod varnou deskou neukladejte hoflavé
pfedméty nebo spreje.

Tabulka pro vareni k elektronice uvedeni do varu...........e........ 15
Tipy k elektronice uvedeni dO Varu ......cccceeeevveeiensenseiesennes 15
Détska pojistka a funkce pauzy.........ccccecvemrrsrrrnrssnsssenssennnas 16

DEtSKA POJISTKA...civiiuieitiiierieie e
FUNKCE PAUZY weiivectieiie ittt ae st st sbe e sresae e
Automatické ¢asové omezeni...
CIStENT @ UAIZDA.....ceeeeerereerecsessssessss s sesssss s ssssasas s seasasasanns
SKIOKEraAMIKE .....cviiviiticieiece ettt
Ram varné desky.........

Odstranéni zavady
ZAKAZNICKY SEIVIS ..ccceeeeerrirrrnssmrssasssssssssssssmsssms s smsssmssssnsssssssas

DalSi informace o vyrobcich, pfislusenstvi, nahradnich dilech
a servisu najdete na internetu na: www.bosch-home.com
a v internetovém obchodu: www.bosch-eshop.com

Mokra dna hrnci a mokré varné zény
Nebezpeci poranéni!

Pokud je mezi dnem hrnce a varnou zénou voda, mize
vzniknout tlak pary. Tlakem pary m(ze hrnec nahle vyskocit do
vysky. UdrZujte varné zény a dna hrnct vzdy suché.

Praskliny ve sklokeramice

Nebezpeci urazu elektrickym proudem!

V ptipadé prasklin nebo trhlin ve sklokeramice vypnéte pojistku
v pojistkové skfifce. Zavolejte servis.

Varna zéna hieje, ale ukazatel nefunguje
Nebezpeci popaleni!
Kdyz ukazatel nefunguje, varnou zénu vypnéte. Zavolejte servis.

Neodborné opravy

Nebezpeci urazu elektrickym proudem!

Neodborné opravy jsou nebezpe&né. Pokud je spotfebic vadny,
vypnéte pojistku v pojistkové skfifice. Zavolejte servis. Opravu
smi vykonavat vyhradné technik zékaznického servisu
vyskoleny nasi spolec¢nosti.

Pri¢iny poskozeni
Pozor!
m Drsna dna hrncd a panvi mohou poskrabat sklokeramiku.

m Neohfivejte prazdnou nadobu. Mohlo by dojit k poskozeni.

m Na ovladaci panel, oblast ukazatelG ani na ram nikdy
neodkladejte horké panve a hrnce. Mohlo by dojit
k poskozeni.

m Jestlize na varnou desku upadnou tvrdé nebo Spicaté
predméty, mohou ji poskodit.

m Alobal nebo plastové nadoby se mohou na horké varné zéné
roztavit. Ochranna félie sporaku neni pro vasi varnou desku
vhodna.
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Piehled
V nasledujici tabulce najdete nejCastéjsi poskozeni:

Poskozeni Pri¢ina

Opatieni

Skvrny Pokrmy, které preteCou

Pokrmy, které preteCou, okamzité odstrarite pomoci Skrabky na sklo.

Nevhodné Cistici prostfedky

Pouzivejte pouze distici prostfedky vhodné pro sklokeramiku.

Poskrabani Sul, cukr a pisek

Nepouzivejte varnou desku jako pracovni nebo odkladaci plochu.

Drsnéa dna hrnct a panvi mohou
poSkrabat sklokeramiku

Zkontrolujte své nadobi.

Zmeény barvy Nevhodné Cistici prostfedky

Pouzivejte pouze distici prostfedky vhodné pro sklokeramiku.

Odfeni hrncem (napft. hlinik)

Hrnce a panve pfi posouvani nazdvihnéte.

Nerovnosti povr- Cukr, pokrmy s vysokym obsahem
chu cukru

Pokrmy, které preteCou, okamzité odstrante pomoci Skrabky na sklo.

Ochrana zivotniho prostredi

Spotfebi¢ vybalte a obaly ekologicky zlikvidujte.

Likvidace neohrozuijici zivotni prostredi

96/ES o elektrickém a elektrotechnickém odpadu
(waste electrical and electronic equipment —
WEEE). Smérnice udava ramec pro zpétné prijeti a
recyklaci starych pfistrojli s celoevropskou
platnosti.

ﬁ Tento pfistroj odpovida evropské smérnici 2002/

Seznameni se spotiebicem

Navod k pouZiti plati pro rizné varné desky. Na strané 2
naleznete prehled typl s rozméry.

Ovladaci panel

Tipy, jak usetrit energii

m Hrnce vzdy pfiklopte pokli¢kou vhodné velikosti. PFi vafeni
bez pokliCky se spotfebuje &tyfikrat vice energie.

m PouZivejte hrnce a panve s rovnym dnem. Nerovna dna
zvySuji spotfebu energie.

m Primér dna hrnce a panve by mél odpovidat velikosti varné
zony. Zejména prilis malé hrnce na varné zéné zplsobuji
energetické ztraty. Upozorfiujeme, Ze vyrobci nadobi ¢asto
udavaji horni primér hrnce. VétSinou byva vétsi nez pramér
dna.

m Pro malé mnozstvi pouzivejte maly hrnec. Velky, jen malo
naplnény hrnec spotfebuje mnoho energie.

m Varte v malém mnozstvi vody. USetfite tak energii. U zeleniny

zlstanou zachovany vitaminy a mineralni latky.
m VCas prepinejte na nizsi stupen vareni.

m VyuZivejte zbytkové teplo varné desky. PFi delSi dobé vareni
vypnéte varnou zonu jiz 5 az 10 minut pfed koncem doby
vareni.

Ukazatele

stupné vareni -3

zbytkového tepla H/R
elektroniky uvedeni do varu

o] g

I}

— @ :'_:/O|_-|—
— @

i — 35 =

~_ | 7

— B4

Ovladaci ploska pro

o» pedici zonu

@ dvouokruhovou varnou zonu
u varné zoény s pecici zonou
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Ovladaci plosky

Pokud se dotknete néjakého symbolu, zaktivuje se pfislusna
funkce.

Varné zény

Upozornéni

m Pokud se soucasné dotknete vice policek, zlstanou
nastaveni beze zmény. Tak mizete napfiklad otfit necCistoty
v oblasti nastavovani.

m Ovladaci plosky udrzujte vzdy suché. Vihkost ma negativni
vliv na funkci.

Varna zéna Pripojeni a odpojeni
O Jednookruhova varna zona
© Dvouokruhové varna zéna Dotknéte se symbolu @.

oD Pedici zona

Dotknéte se symbolu e».

@ Dvouokruhova varna zéna
s pedici zéonou

Dotknéte se symbolu @D, zapne se 2. topny okruh.
Dotknéte se symbolu ew, zapne se pedici zona.

Pfipojeni varné zény: Sviti pfislusny ukazatel.

Zapnuti varné zony: Automaticky se zvoli naposledy nastavena velikost.

Ukazatel zbytkového tepla

Varna deska ma pro kazdou varnou zénu dvoustupriovy
ukazatel zbytkového tepla.

Kdyz se na ukazateli zobrazi H, je varna zéna jesté horka. Na
varné zéné muzete napt. udrzovat teplé malé mnozstvi pokrmu
nebo rozpustit polevu. Kdyz varna zéna zchladne, ukazatel se

Nastaveni varné desky

V této kapitole je popsano nastaveni varnych zén. V tabulce
naleznete stupné a doby vareni pro rlizné pokrmy.

Zapnuti a vypnuti varné desky
Varna deska se zapina a vypina spinadi varnych zon.
Kdyz je varna deska zapnuta, sviti ukazatel stupné vareni.

Nastaveni varné zony

Pomoci spinacd varnych zon se nastavuje topny vykon varnych
zon.

Tabulka pro vareni
V nasledujici tabulce najdete nékolik prikladd.

Doby vafeni a stupné vareni zavisi na druhu, hmotnosti a kvalité
pokrmd. Proto jsou mozné odchylky.

pfepne na . Ukazatel zhasne, kdyZ je varnd zéna dostateéné
vychladla.
Vypadek proudu

Po vypadku proudu se ukazatel zbytkového tepla znovu
automaticky zapne. Ukazatel cca 30 minut blika. Blikani ustane,
kdyz varnou zénu jesté jednou kratce zapnete.

0 = varna zéna vypnuta

Stupen vareni 9 = nejvysSi vykon

Kazdy stupeni ohfevu ma mezistupen. Ten je oznacen bodem.
Upozornéni: Teplota varné zény se reguluje zapinanim

a vypinanim ohfevu. | pfi nejvy$Sim vykonu se ohfev mUze
zapinat a vypinat.

Pfi ohfivani hustych pokrmu tyto pokrmy v pravidelnych
intervalech micheijte.

Pro uvedeni do varu pouzivejte stupen vareni 9.

Stupen pro dalsi Doba trvani dalsiho

vareni vareni v minutach
Rozpousténi
Cokolada, poleva, maslo, med 1-2 -
Zelatina 1-2 -
Ohfivani a udrzovani teploty
Eintopf (napf. CoCkovy eintopf) 1-2 -
Mléko** 1.-2. -
Ohfivani parkd ve vodé** 3-4 -
Rozmrazovani a ohfivani
Zmrazeny Spenat 2.-3. 20-30 min
Zmrazeny gulas 2.-3. 10-15 min

* Dal8i vafeni bez poklicky
** Bez poklicky
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Stupen pro dalsi
vareni

Doba trvani dalsSiho
vafeni v minutach

Dovarovani, svarovani

Knedliky 4.-5. 20-30 min
Ryby 4-5* 10-15 min
Bilé omacky, napt. beSamelova omacka 1-2 3-6 min
Slehané omagky, napt. bearnskd omadka, holandska oméadéka 3-4 8-12 min
Vafreni, vareni v pare, duseni

RyZe (s dvojnasobnym mnozstvim vody) 2-3 15-30 min
Mlécna ryze 1.-2. 25-35 min
Brambory varené ve slupce 4-5 25-30 min
Varené loupané brambory 4-5 15-25 min
Téstoviny 6-7* 6-10 min
Eintopf, polévky 3.-4. 15-60 min
Zelenina 2.-3. 10-20 min
Zelenina, zmrazena 3.-4. 10-20 min
Vareni v tlakovém hrnci 4-5 -

Duseni

Rolady 4-5 50-60 min
Dusena pecené 4-5 60-100 min
Gulas 2.-8. 50-60 min
Peceni**

Rizek, pfirodni nebo obalovany 6-7 6-10 min
Rizek, zmrazeny 6-7 8-12 min
Kotleta, pfirodni nebo obalovana 6-7 8-12 min
Steak (silny 3 cm) 7-8 8-12 min
DribeZi prsa (silna 2 cm) 5-6 10-20 min
Drlbezi prsa, zmrazena 5-6 10-30 min
Ryby a rybi filé pfirodni 5-6 8-20 min
Ryby a rybi filé obalované 6-7 8-20 min
Ryby a rybi filé, obalované a zmrazené, napf. rybi prsty 6-7 8-12 min
Scampi a garnati 7-8 4-10 min
Zmrazené smesi 6-7 6-10 min
Palaginky 6-7 postupné
Omelety 3.-4. postupné
Volska oka 5-6 3-6 min
Fritovani (postupné fritujte porce po 150-200 g v 1-2 | oleje**)

Zmrazené potraviny, napf. hranolky, kufeci nugety 8-9 -

Krokety 7-8 -

Kulicky z mletého masa 7-8 -

Maso, napt. ¢asti kufete 6-7 -

Maso obalované nebo v pivnim tésti¢ku 5-6 -
Zelenina, houby obalované nebo v pivnim tésti¢ku 5-6 -

Drobné pecdivo, napf. vdolky/koblihy, ovoce v pivnim téstiCku 4-5 -

* DalSi vafeni bez poklicky
** Bez poklicky
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Elektronika uvedeni do varu

Elektronika uvedeni do varu zahfeje varnou zénu pomoci
nejvyssiho vykonu a prepne zpét na vami zvoleny stupen
dalsiho vareni.

Doba zahfivani varné zény zalezi na nastaveném stupni dalSiho
vareni.

Nastaveni elektroniky uvedeni do varu

Elektroniku uvedeni do varu lze aktivovat pouze béhem prvnich
10 sekund po zapnuti varné zony:

Tabulka pro vareni k elektronice uvedeni do varu

V nasledujici tabulce je uvedeno, pro jaké pokrmy je
elektronika uvedeni do varu vhodna.

1.Spinacem varné zoény nastavte pozadovany stupen dalSiho
vareni.

2.Stisknéte spinac varné zony.

Elektronika uvedeni do varu je aktivovana. Na ukazateli stfidavé

blikd H a stupefi dalsiho varen.

Po uvedeni do varu sviti na ukazateli jiz jen stupen dalsiho
vareni.

Mensi uvedené mnozstvi se vztahuje na mensi varné zony, vetsi
mnozstvi pak na vétsi varné zény. Uvedené hodnoty jsou
orientacni.

Pokrmy pfipravované pomoci elektroniky uvedeni do varu Mnozstvi Stupen vareni Celkova doba
vareni v minutach
Ohfivani
Vyvar 500 ml-1 1 A7-8 4-7 min
Zahusténé polévky 500 ml-1 | A 2-3 3-6 min
Mléko** 200-400 ml A1-2 4-7 min
Ohfivani a udrzovani teploty
Eintopf (napf. CoCkovy eintopf) 400-800 g A1-2 -
Rozmrazovani a ohfivani
Zmrazeny Spenat 300-600 g A 2.-83. 10-20 min
Zmrazeny gulas 500 g-1 kg A 2.-3. 20-30 min
Dovafovani
Ryby 300-600 g A 4-5* 20-25 min
Vareni
Ryze (s dvojnasobnym mnozstvim vody) 125-250 g A 2-3 20-25 min
Brambory vafené ve slupce s 1-3 salky vody 750 g-1,5 kg A 4-5 30-40 min
Varené loupené brambory s 1-3 Salky vody 750 g-1,5 kg A 4-5 20-30 min
Zelenina s 1-3 Salky vody 500 g-1 kg A 2.-3. 15-20 min
Zmrazena zelenina s 1-3 Salky vody 500 g-1 kg A 4.-5. 15-20 min
Duseni
Rolady 4 kusy A 4-5 50-60 min
Dusena pecené 1 kg A 4-5 80-100 min
Peceni**
Rizek, pfirodni nebo obalovany 1-2 A 6-7 8-12 min
Kotleta, pfirodni nebo obalovana 1-2 A 6-7 8-12 min
Steak (silny 3 cm) 1-2 A7-8 8-12 min
Ryby a rybi filé obalované 1-2 A 6-7 8-12 min
Ryby a rybi filé, obalované a zmrazené, napf. rybi prsty 200-300 g A 6-7 8-12 min
Palacinky A 6-7 postupné smazeni

* DalSi vareni bez poklicky
** Bez poklicky

Tipy k elektronice uvedeni do varu

Elektronika uvedeni do varu je uréena pro vareni pokrmu
s malym mnozstvim vody pro zachovani vyzivné hodnoty.

m U velkych varnych zoén nalévejte k pokrmu jen cca 3 Salky
vody, u malych cca 2.

m Hrnec prikryjte pokli¢kou.

m Pro pokrmy, které se vafi ve velkém mnozstvi vody (napf.
téstoviny), neni elektronika uvedeni do varu vhodna.
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Détska pojistka a funkce pauzy

m Pomoci détské pojistky mizete zajistit, aby varnou desku
nemohly zapnout déti.

m Pomoci funkce pauzy Ize proces ohfevu prerusit.
Pozor!

Provadite-li ¢isténi, dojde-li k pfekypéni pokrmu nebo polozite-li
néjaky pfedmét na symbol =—0, mUlZe dojit k nechténému
aktivovani nebo deaktivovani détské pojistky/funkce pauzy.

Détska pojistka

Zablokovani varné desky

V&echny varné zény musf byt vypnuté. Dotykeijte se symbolu @,
dokud se nerozsviti kontrolka u symbolu. Trva to pfiblizné 4
sekundy. Priblizné za 10 sekund kontrolka zhasne.
Odblokovani

Dotykejte se symbolu @, dokud kontrolka nezhasne. Trva to
cca 4 sekundy. Zablokovani se zrusi.

Zablokovana varna deska

Pokud na zablokované varné desce nastavite varnou zénu,
stane se nasledujici:

m Na ukazateli varné zény blika £, nebo stfidavé blika ukazatel
zbytkového tepla a &J.

m Kontrolka vedle symbolu @ sviti.
Vypnéte varnou zoénu. Zruste zablokovani.

Upozornéni: Zbyvajici teplo se zobrazuje, i pokud je varna
deska zablokovana.

Automatické ¢asové omezeni

Pokud je varna zdna v provozu delSi dobu a nezménite
nastaveni, aktivuje se automatické ¢asové omezeni.

Ohfev varné zény se prerusi. Na ukazateli varné zény blika &J.
Vypnéte varnou zonu.

Cisténi a udrzba
Pokyny v této kapitole vam pomohou pfi udrzbé varné desky.

Vhodné Cistici a oSetfovaci prostfedky obdrzite u zakaznického
servisu nebo v nasem internetovém obchodé.

Sklokeramika

Varnou desku vycistéte po kazdém vareni. Zbytky pokrmd se
tak nepfipedou.

Varnou desku distéte, az kdyz je dostatecné vychladla.

Pouzivejte pouze Cistici prostfedky vhodné pro sklokeramiku.
Dodrzujte pokyny pro gisténi uvedené na obale.

Nikdy nepouzivejte:

m nezfedéné prostiedky na ruéni myti nadobi,
m Cistici prostfedky pro mycku nadobi,

m abrazivni prostfedky,
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Zkraceni doby aktivace

Dobu aktivace détské pojistky mlzZete zkratit ze 4 na 1
sekundu:

Varné zény musi byt vypnuté.
1.VSechny 4 varné zény nastavte na stuperi vareni 2.
2.Varné zony vypnéte postupné zprava doleva.

3.U libovolné varné zony zvolte stupen vareni a stisknéte
spinac varné zony.

4.\/ypnéte spinac varné zony.

VS8echny ukazatele se kratce rozsviti. Doba aktivace je
zkracena.

Dobu aktivace mUZete opét prodlouzit na 4 sekundy.
Postupuijte stejné jako pfi zkraceni.

Funkce pauzy

Aktivace funkce pauzy

Kratce se dotknéte symbolu @. Na ukazateli varnych zén blika
nastaveny stupen vareni. Ohfev je pferuseny.

Pokrac¢ovani vareni

B&hem 3 minut se dotknéte symbolu @. Varné zény budou hiat
dale.

Prekroceni trvani pauzy

Po 3 minutdch zadne na ukazateli blikat £i. Vypnéte varné zény
a znovu je nastavte.

Za jak dlouho se aktivuje asové omezeni, zavisi na
nastaveném stupni vareni (1 az 10 hodin).

Upozornéni: Varnou zénu mazete kdykoli znovu zapnout.

m agresivni Cistici prostfedky, jako jsou spreje na pecici trouby
nebo odstranovace skvrn,

m abrazivni houbicky,

m vysokotlaké Gistie nebo parni CistiCe.

Silné znecisténi odstranite nejlépe Skrabkou na sklo, ktera se
prodava. Ridte se pokyny vyrobce.

Vhodnou Skrabku na sklo obdrzite také u zdkaznického servisu
nebo v nasem internetovém obchodé.

Ram varné desky

Abyste zabranili poSkozeni ramu varné desky, dodrzujte
nasledujici pokyny:

m Pouzivejte pouze teply myci roztok.

m Nepouzivejte agresivni nebo abrazivni prostiedky.

m Nepouzivejte Skrabku na sklo.



Odstranéni zavady

Jestlize se vyskytne zavada, ¢asto se jedna jen o mali¢kost.
NeZ zavolate servis, vénujte pozornost nasledujicim pokyndm.

Ukazatel Chyba Opatieni

Z&dny Prerusené napajeni. Zkontrolujte domovni pojistku spotfebice. Pomoci jinych elektrickych
spotfebi¢t zkontrolujte, zda nedoslo k vypadku proudu.

O blika. Aktivované automatické Casové ome- Vypnéte varnou zénu. Provedte znovu nastaveni.

zeni.

£ blika. Ovladaci ploska je vihka nebo na ni Ovladaci plosku osuste nebo odstrarite predmét.

lezi néjaky predmét.

Fo Vadny ukazatel. Spotfebi¢ vypnéte a po 30 sekundach znovu zapnéte domovni pojistkou
nebo jistiCem v pojistkové skfifice. Pokud se ukazatel zobrazi znovu,
zavolejte servis.

FY, vechny Détska pojistka je vadna. Spotfebi¢ vypnéte a po 30 sekundach znovu zapnéte domovni pojistkou

varné zény jsou nebo jistiCem v pojistkové skiifice. Pokud se ukazatel zobrazi znovu,

vypnuté. zavolejte servis. | s vadnou détskou pojistkou mUzete vafrit.

Zakaznicky servis

Pokud je nutné vas spotrebi¢ opravit, je tu nas servis.
Cislo E a ¢islo FD:

Pokud se obratite na nas servis, sdélte prosim &islo E a &islo
FD spotfebie. Typovy Stitek s témito &isly naleznete v dokladu
spotrebice.

Mgjte na paméti, Ze navstéva servisniho technika nenf

v pfipadé chybné obsluhy bezplatna ani béhem zaruéni doby.

Kontaktni Udaje vSech zemi najdete v pfilozeném seznamu
zakaznickych servisu.

Objednavka opravy a poradenstvi pri poruchach
CZ 251.095.546

Dlvétujte kompetentnosti vyrobce. Zajistite tak, Ze oprava bude
provedena vySkolenymi servisnimi techniky, ktefi maji
k dispozici originalni nahradni dily.
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Bonee noapo6Hyto MHbopMaLmMio 0 NPOAYKLMK, NPUHAANEXHOCTAX,
3anacHbIX YacTax 1 cnyxoe cepamnca MOXHO HalTu Ha
odvumansHOM caiTe www.bosch-home.com 1 Ha caiiTe MHTepHeT-
marasvnHa www.bosch-eshop.com

/\ YKasaHUA No TexHUKe 6e3onacHOCTU

BHUMAaTEILHO U3yunTe AaHHOEe PYKOBOACTBO MO SKCrayaTaluu.
OHO NOMOXET BaM HayuuUTbCA NPaBuUILHO U 6e30nacHo ynpasiATh
BapPOUYHOWN MaHesbHo.

XpaHuTe pyKOBOACTBO MO SKCIIyaTauny 1 MOHTaXY, a Takxe
nacnopt npudopa B HaaéxHom mecTe. [pu nepenaye npudopa
HOBOMY Bnafesnbly He 3adyasTe nepeaath TakxKe 9TU AOKYMEHTbI.

Pacnakyiite 1 ocMoTpute npudop. B cnyuae oBHapyxeHuaA
NnoBpexaeHunit He noakoyante Nnprudop.

MpaBuna TexHUKU 6e30NacHOCTH NpH
oOpaLueHuu ¢ npubopom

JanHbii npréop npegHasHaveH ToNbKO 1A BbITOBOrO
Mcnosb3oBaHna. cnonb3yiiTe Npudop TONLKO A1A NMPUrOTOBAEHWA
nuwy. He octasnanTte padoTatoumnin npudop 6e3 npucmoTpa.
BesonacHan aKcnnyartauusa

He nosBonAiTe B3POCALIM U AETAM CAMOCTOATE/IbHO UCMONL30BAaTh
npudop B cnydae, ecnu

B 1X PUINYECKOE NN NCUXNYECKOE COCTOAHNE

m mbo OTCyTCTBUNE HeOoBXOANMbIX 3HAHWIN 1 OMbiTa HE MO3BOAIOT
UM fgenatb 370.

He NMO3BOJIAOT UM NpaBW/IbHO YMNpaB/ATb I'Ipl/ICJOpOM.

lFopAdyee macno 1 xup

OnacHocTb Bo3ropaHua!

Meperpetoe pacTuTesibHoe Macsio UK XUP Nerko
BOCM/aMeHATCcA. Hukoraa He octaBnanTe ropAavee pacTuTtesnbHoe
mMacno unm xump 6e3 npucMmoTpa. B cnyyae BocnnameHeHns
HUKOraa He TyluuTe naama BOAOW. HakponTe ero KpbIWKOW nin
Tapenkon. BelkaoumTe KOHMOPKY.

FopAure KOHPOPKHU

OnacHocTb omora!

Hukoraa He goTparvBanTech 40 ropAYnx KOHMOpPOoK. He
No3BONANTE Ma/IEHbKUM AETAM MoAXoAnTb OIM3KO K KOHOopKaMm.
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OnacHocTb Bo3ropaHua!

® He knaauTe Nerko BocniameHaoWmMecs npeamMmeTbl Ha BapOUHyLO
naHennb.

m He xpaHuTte 1erko BOCniaMeHAoLWNeca npeamMeTsl v
BaNIOHUNKIN C a3P030EM B BbIABMKHBIX ALLUKAX,
PaCMOMOXEHHbIX HEMOCPEACTBEHHO MO/ BAPOUYHON MaHesblo.

Mokpafa nocyna U KOHPOPKHU

OnacHOCTb TpaBMUpOBaHHUA!

[MonanaHme XNOKOCTU Mexay AHOM NOCYAbl U KOH(OPKOW
BbI3biBaeT napoobpasosarue. [oa aeicTBnemM napa KacTptons
MOXET HEeOXnAaHHO NOACKOUNTL BBEPX. [109TOMY AHO Mocyabl 1
KOHMOPKM Bceraa AO/MKHbI OblTb CyXUMMU,

TpeLunHbl Ha CTEKNOKepaMuKe

OnacHocTb yaapa Tokom!

B cnyyae oOHapyXeHna CKOM0B, TPELWWH UK LapanuH Ha
CTEeK/IOKepammnke npexae BCero BbIK/YMUTe NpeaoxpaHnTesb B
6noke npenoxpaHuTenei. BuisoBute cneumanncta CepBUCHON
CNyXO0bl.

HKoHdopKa HarpeBaeTcA, 0AHaKO MHAUKATOp He paboTaeT

OnacHocTb oxora!

Ecnun nHamkatop He paboTaeT, BuIKMounTe KOHMOPKY. BhizoBuTe
cneunanncTa cepBUCHON CNyxXObl.

HekBanudunumpoBaHHbIN PEMOHT

OnacHocTb yaapa TOKom!

Mpu HeKBaAIMMULMPOBAHHOM PEMOHTE NPMOOP MOXET CTaTb
MCTOYHMKOM OMacHOCTU. B ciyyae oBHapyXXeHWA HEMCNPaBHOCTU
npubopa npexae BCEro BbIKMOUUTE NpeaoxpaHuTesb B 6/1oke
npenoxpaxuTeneil. BeisaoBUTe cneunanucta CepBucHOM Cnyxosl.
NoBble peMoHTHble PadoThl AOMKHbBI BbINOAHATLCA TOMBKO
cneunanncTaMmn CepBnCHO CnyxObl, NPOLLEAWNMI CreumanbHoe
oByyeHue.



MpuuKnHbI NoBpeAeHUn

BHumaHue!

m lllepoxoBaTtoe AHO KACTPO/IM UM CKOBOPOIbl MOXET CTaTb
MPUYNHON NOABNEHUA LlapannH Ha CTEK/IOKepamuKe.

®m He HarpeBaiTte nycTyto nocyay. 910 MOXET CTaTb NPUUUHOM
NMOBPEXAEHWUNA.

m Hukoraa He cTaBbTe ropAyne KacTproan 1 CKOBOPOAbI Ha NaHe b
ynpaBfieHnA, 30Hy UHAMKATOPOB M pamMy. OTO MOXET CTaTb
NMPUUYNHON NOBPEXAESHNN.

O630p

B cneaytoulein Tadnvue npueeaeHbl camble YacTble MPUYMHBI
NMOBPEXOEHWI:

m [MageHve TBEPObIX UK OCTPLIX MPEAMETOB Ha BapOUHYIO NaHe b
MOXET BbI3BaTb €€ NOBPEeXAeHMe.

m [1pn CONPUKOCHOBEHNUM C TOPAYUMU KOH(DOPKaMu antoMmHmuesasn
donbra u nnacTtMaccoBan nocyaa MoryT pacnnaBuTbCA.
3awuTtHaA niéHka He npeaHasHadeHa aasa Balein BapoUHON
naHenu.

MoBpemaeHun MprUuYUHbI Cnocob ycTpaHeHus
MAatHa Ocratku nuwm Ynanante octatky UM cneumanbHbiM CKPeOKOM ANA CTEK/IAHHLIX MOBEPXHOC
Ten.
Henoaxoaawme uncrawmne cpencrsa Mcnonb3yiTe TONbKO YNCTALLME CPEACTBE, NPEeAHA3HAUYEHHbIE ANA OUNCTKU
CTEKIOKEPaMUIKM.
LlapanuHel Conb, caxap v necok He ncnonbayiite BapouHyto naHesb B KAYECTBE MOSKKN UK padoyero crona.

LLlepoxoBaToe AHO KacTPtoan UM CKO  [1poBepbTe UCMONb3YyeMyto NMocyay.

BOPOAbLI MOXET CTaTb NPUYNHON NoABE-
HUA LapannH Ha CTeK/IoKepamMunke.

iameHeHnsa uBeta HenoaxoasuiMe yncTalMe cpeacTsa Vicnonb3ynte TONbLKO YACTALLME CPpeacTBa, npeaHasHayeHHble 117 OYNCTKN
CTEKIOKEPaMUKN.
Cnenbl TpeHUs nocyasl (Hanpumep, [MepeasuraiTe KacTPOIN U CKOBOPOAKMW, NMPUNOAHMMAaA UX Had CTEKI0KepaMu-
atOMUHNEBOI) UECKOW NMOBEPXHOCTLIO.
HepoBHOCTU Caxap 1 NpoAyKThl C BLICOKUM coaep  YaansaiTe ocTatku MUY crieumnasibHbIM CKPeOKOM ANA CTEKAAHHBIX MOBEPXHOC
XaHnem caxapa Ten.

OxpaHa OKpyatoLlen cpeabl

Pacnakyite npuoop. YTUAIN3NPYinTe ynakoBKy B COOTBETCTBUM C
TpeboBaHUAMMN OXpaHbl OKPYXKatoLler cpefs.

OKoNoruyecKu umcrtan yTunusauua

O70T NpnbOpP COOTBETCTBYET EBPONENCKON ANPEKTNBE
2002/96/EG no obpalleHunto co ctapbiMmm
SNEKTPUYECKUMN U DNEKTPOHHBLIMK Npudopamu (waste
electrical and electronic equipment — WEEE). O1a
ANPEKTMBa ycTaHaBNMBaeT NopaaoK Bo3BpaTa u
YyTUAM3aUMnN cTapbix NPUOOPOB, ASNCTBYIOLWMIA MO BCEn
EBpone.

PexomeHaauuu no aKOHOMHUHU AJIEKTPO3HEepPIruu

m Bcerga sakpbiBante KacTptosiv NoaxodAllen Kpblilkon. B
NPOTUBHOM C/lyyae 3HaAUUTEIbHO BO3pacTaeT pacxoa
3NEKTPOIHEPTUN.

m /icnonb3yiTe KacTptoam 1 CKoOBOPOAbl C MIOCKUM JHOM.
Mcnonb3oBaHme nNocyabl C HEPOBHBIM AHOM MOXET CTaTb
NPUYMHONM NOBLILEHHOIO pacxoaa 3NEKTPOIHEPTUN.

®m [InameTp AHa KacTpron UM CKOBOPOAbLI AO/MKEH coBnanaTh C
pa3mMepoM KOHMOpPKK. NIcnonb3oBaHMe KacTpob C AMaMeTPOM
[Ha MeHblle anameTpa KOHMOPKK BEOET K notepe
3NEeKTPOIHeEPrMK. NOMHUTE: M3rOTOBUTENN NMOCYAbl YaCcTo
YKasbiBalOT BEPXHUI AMaMeTp, KOTOPbIN, Kak npasuio, 6onblue,
yem amameTp aHa.

m [11A NpuroToBieHna HeBo b 0OBEMOB MUK UCTIONL3YINTE
MasieHbKy KacTpto/ito. Mpu NpuroTosneHnn B G0NbLLON
KacTplo/ie pacxodyeTcA MHOIO N1EeKTPOIHEPTUN.

= [Tpy NPUroTOBNEHUM MULLN HaNMBaWTE HEMHOIO BOAbl. ITO
OKOHOMUT SNEKTPO3HEPIrnto, a OBOLWLK COXPaHAIOT BCe
coaepxalpmeca B HUX BUTaMUHbl U MUHEPa/IbHbIE BELLECTBA.

m CBOEBPEMEHHO nepek/oyaliTe KoOHPOopPKy Ha 6onee HU3KYO
CTyNeHb Harpesa.

m Vicnonb3yite octaTouyHOE Tena10 BapouHor naHenu. MNpu
ONUTETbHOM NPUrOTOB/IEHUN MOXHO BbIK/IlOYaTh KOHPOPKY yxKe
3a 5-10 MUHYT 4O UCTEUYEHNA BPEMEHMN MPUTOTOBIEHWA.
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3HaKOMCTBO C Npubopom

[aHHOe pyKOBOACTBO MO SKCMayaTaunv AeNCTBUTENbHO ANA
pasnYHbIX BapoyuHbIX NaHenen. Ha crpaHuue 2 Bbl Haaéte
onuncaHne OCHOBHbIX TUMOB C yKa3aHWeM pa3mMepoB.

MaHenb ynpasneHuna
UHauKaTopbl
CTyneHu Harpesa KOHMOPKHY -5

ocTatoyHoro tenna H/k
SNIEKTPOHNKN KOHTPOSIA 3aKunaHus f

~_ | 7

= IO >
— & 50)— 780

— @ [ — o L [ =y
-1 O —— & (3 o 9
MaHenb ynpaeneHun MaHenb ynpasneHun MaHenb ynpaBneHun
P 30HOWM Harpesa A/1a XapOoBHU a 610KNPOBKOW ANA © NBYXKOHTYPHOW
@ [IBYXKOHTYPHOW KOH(OPKON 6esonacHoOCTH aeTen KOHMOPKON
C 30HOW Harpesa Aaa apoBHU
MaHenb ynpaBneHun YKasaHufa
PV NPYKOCHOBEHUM K CUMBOJTY aKTUBU3NPYETCA m Ecnv oagHOBPEMEHHO MPUKOCHYTLCA K HECKOJIbKUM MOJAM,
cooTBeTcTBytOLAan yHKUMA. YCTaHOBKW He U3MeHATcA. bnarogapa aToMy MOXHO 6e3

npodnem BLITePeTb, HAaNpUMep, cieabl yoexasLen XUIKoCT! B
30HE HaCTPOEK.

m Cneante 3a TeMm, uToObl NaHeNb ynpasneHns Obina cyxoi. Bnara
oTpULAaTENbHO CKa3biBAETCA Ha (yHKLMOHMPOBaHKUM npudopa.

KoHdopku
HoHdopKa MNoaxntoyeHue M OTKNIOUEHUE
O OLOHOKOHTYpHasA KOHMopKa
© [1ByXKOHTYpHaA KoHMopKa [MpuKOCHUTECH K CMMBOY @
o 3oHa Harpesa A71A XapoBHU [TPUKOCHUTECH K CUMBOJTY @B
@ [IByXKOHTYpHanA KOHMOpKa ¢ MPUKOCHUTECH K CUMBOJY ©D, NOAKOYAETCA BTOPON HarpeBaTe/bHbIli KOHTYP

30HOI Harpesa [J/19 XapOoBHU
MPUKOCHUTECH K CUMBOJTY @B, NOAKIOYAEeTCA 30HA HarpeBa A71A XapoBHHK

MoaknoueHne KOHMOPKN: 3aropaeTca COOTBETCTBYIOWMIA NHANKATOP.
BktoueHne KoOHPOPKK: aBToMaTUUECKM BbIOVPAETCA NOCNeJHAA YCTaHOBKaA.

MHnuKaTop OCTaTO4YHOro Tenna na3meHaeTcA Ha Fi. Koroa KoHdopka A0CTaTOuHO OCThIHET,

o - NHAONKATOP NoracHer.
Kaxxaana KoHhopka BapoOYHOW NaHeNn MMeeT ABYXCTyneHuaThlin

MHONKaToOp OCTaTO4YHOro Tenna. OTHNIOUeHUe 3NEKTPOIHEPTUH.

]
EC/v Ha HAVKATOPe OTOOPaXAETCA CUMBON H, 3TO O3HAUAET, YTO B gayuae OTKNIOUEHWA BNEKTPOSHEPTUN NOGNE BOGCTAHOBNGHNA
KOH(OpKa elé ropadan. E€ MOXHO Mcnons3osats AnA noJaun MHAMKATOP OCTATOYHOrO Terna aBToOMaTUUecKm
pasorpesaA Hebo/bLIOro ON0AA WM pacTanvBaHua BK/IOYAETCA CHOBA. VIHAMKATOP MUraeT B TeueHue npumepHo 30
WOKO/AAHOM rnadypu. M0 Mepe OCTbIBAHUA KOH(DOPKM MHANKALMA MUHYT. MUraHie npekpallaeTca, ecin eld pas Ha KOPOTKOE BPEMS

BK/THOUUTH KOHMOPKY.

HacTtpownka BapoyHOU naHenu

B naHHOW rnaBe onuchlBaeTCA NPOLIECC PErYMPOBKN KOH(DOPOK. BKnroueHUe U BbiKIIKOUEeHUe Bapquoﬁ naHenu
CTyneHn Harpesa KOHMOPOK 1 BpemA NpUroToBAeHMA AnA .
pasnnuHbLIX 61101 yKasaHsl B Tabnuue. BkntoueHne 1 BbIKNOUEHNE BAPOYHONM NaHeNn OCYLLECTBAAETCA C

MOMOLLIO BblK/tOUaTENEN KOHPOPOK.

Ecnu BapouyHana naHesnb BKAOUEHA, FOPUT NHANKATOP CTYNeHU
HarpeBa KOHMOPKN.
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Perynupogua KOH¢OpOK CTyneHb Harpesa KOHMOPKM 9 = MakcMmabHaa MOLLHOCTb

PerynnpoBka MOLWHOCTN Harpeea KOHPOPOK OCYLLECTBNAETCA C Kaxaan cTyneHb Harpesa KOHd30DI§VI MMEET NPOMEXYTOUHOE
NMOMOLLbIO BbIK/tOUaTENEN KOH(DOPOK. nonoxeHue, 0603HaUYEHHOE TOUKOM.
0 = KoHdopKa BbIK/TIOUEHA YKasaHue: TemnepaTypa KOHPOPKN PErynnpyeTCcA BKIIOUYEHNEM U

BbIK/IIOUEHNEM HarpesareibHoro anemenTa. [Jaxe npu camon
BLICOKOW MOLLHOCTU HarpeBaTesibHbI 3IEMEHT MOXET BKIH0UYATLCA
1 BbIK/IKOYATBLCA.

CTyneHb HarpeBa KOHMOPKM 1 = MUHMMaNbHAA MOLIHOCTb

Tabnuua npurotoBneHus

MpuBeaéHHan Huxe Tadnnua CoaepPXUT HECKObKO NMPUMEPOB Mpw pagorpesaHum rycTbix 61104 NEepUoaNYEecKn nepemMelimBanTe
NPUroTOBNEHMUA. nx.
Bpema npurotoBneHnA n CTyneHb Harpeea KOHMOPKM 3aBUCUT OT Mcnonb3yiite AnA Bapku CTyneHb Harpesa 9.

BMAa, BeECa 1 KayecTBa NPOAyKTOB. [T03TOMY BO3MOXHbI HEKOTOPbLIE
OTK/IOHEHMA OT yKa3aHHbIX 3HAYEHWI.

CtyneHb cnaboro MpoaonmKuTenbHOCTb

HarpeBa NPUroTOBNEHUA Ha
cTyneHu cnaboro
Harpesa, MUH

PacTtannuBaHue
LLlokonaa, WwokonagHaA rnasypb, CIMBOYHOE Mac/o, Mén 1-2 -
KenatuH 1-2 -

PaaorpeBaHMe U nogaepmaHue B ropadyemM COCTOAHUH

Pary, ryctoi cyn, Hanpumep, YeyeBUYHbIN 1-2 -
Monoko** 1-2 -

Bapka cocucok B Boge** 3-4 -
Pa3smoparkuBaHue U pasorpeBaHue

LUnnHaT rny®okoi 3aMoposKu 2-3 20-30 MuH
Fynaw rny6okKon 3aMopo3Kn 2-3 10-15 muH
JoBeneHne 0o roTOBHOCTH, BapKa 6e3 KuneHus

Knéukun, dhpvkanenskm 4-5 20-30 MuH
Pri6a 4-5* 10-15 MuH
Benble coychl, Hanpumep, «Oellamenb» 1-2 3-6 MWH
BabuTble coychl, Hanpumep, «BepHes», ronnaHacKuin coyc 3-4 8-12 MuH
Bapka, Bapka Ha napy, TylueH1e

Puc (B ABOViHOM 00BbEME BObI) 2-3 15-30 muH
MonouHbI puc 1-2 25-35 MuH
Kaptodens B MyHaMpe 4-5 25-30 MuH
OTBapHoOl KapTodens 4-5 15-25 MuH
Magenna na Tecta, MakapoHbl 6-7* 6-10 MuH
Pary, cynbl 3-4 15-60 MuH
Osowm 2-3 10-20 MuH
OBoLWK rNyOOKOWN 3aMOPO3KH 3-4 10-20 MuH
[1purotoBneHne B CKOPOBapKe 4-5 -
Tywexue

Pynetbl 4-5 50-60 MuH
TywéHoe mAco 4-5 60-100 muH
lynaw 2-3 50-60 mMuH

* MpUroToBNEHNE HA MeAIEHHOM OrHe 6e3 KPbILLKK
** Bes KpbILWKK
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CtyneHb cnaboro MpoAoMKUTENBHOCTL

Harpesa NPUroToBNeHUA Ha
ctynexu cnaboro
HarpeBa, MUH
HapeHue**
LLIHMuens B naHNpoBke namn 6ea Heé 6-7 6-10 MuH
LLUHMuensb rnyBokKoin 3amMopo3Kn 6-7 8-12 MuH
OT16uBHaA B NaHNPoOBKe Unn 6e3 Heé 6-7 8-12 MUH
Ctenk (3 cM TOALLMHON) 7-8 8-12 MuH
[pyoka NTmubl (2 CM TONLWMHON) 5-6 10-20 MuH
Ipyaka NTuubl ryGoKon 3aMOPO3KHM 5-6 10-30 MuH
Pbi6a n pbidHoe dune 6e3 NnaHMpPOBKK 5-6 8-20 MUH
Pbi6a n pbiGHOe dune B naHNpoBke 6-7 8-20 MUH
Pbiba n pbibHoe dune B naHnpoBkKe rnyboKol 3aMOpPO3KY, HanpumMep, pPbiOHbIE Nanoukm 6-7 8-12 MuH
Owmapbl 1 KpeBeTkun 7-8 4-10 MyH
Bntoaa ana xapeHua rnyBokoin 3amopo3Kn 6-7 6-10 MuH
BanHbl 6-7 HemnpepbIBHO
Owmnet 3-4 HenpepbIBHO
AnyHnua-rnadyHbA 5-6 3-6 MUH

HapeHue Bo ¢ppuTtiope (nopumnmn no 150-200 r, HenpepbiBHOE XapeHue B 1-2 N pactutens-

HOro macna**)

MpoaykTbl ryOoKol 3aMOpPO3KHK, HanpuMep, KapTohens hpu, KypuHble HareTbl j: )
KpokeTel 7.8 B
MAcHble Wwapvku 6.7 B
Maco, Hanpumep, LbINIEHOK KycoYKamm 556 )
Priba B naHMpoBKe Wan NMBHOM KAApe 5.6 )
Osolwu, rpubbl B NaHNPOBKE WU MUBHOM KNApPe 4.5 }

Mesikas Bbineuka, Hanpumep, NOHUMKW, MbIKK, PPYKTbI B NMMBHOM KAAPE

* MPUroToBNEHME HA MEASIEHHOM OrHe 0e3 KPbILLKM
** Be3 KpbIWKK

3ﬂel'(TpOHI4I'(a KOHTpPOJNA 3aKUnaHuA

ONEeKTPOHMKA KOHTPO/IA 3aKnnaHna HarpeBaeT KOHMOPKY ¢
MaKCUMasbHON MOLLIHOCTbLIO, a 3aTeEM MEpPEK/toYaET eé Ha
npeaBapuTesibHO BbIOpPaHHYO CTyneHb cnadoro Harpesa.

Bpema Harpesa KOHMOPKM 3aBUCUT OT YCTAHOB/IEHHON CTyMNeHu
cnaboro Harpesa.

PerynMpOBKa ANIEKTPOHUKHU KOHTpPONA
3aKunaHuA

AKTVBU3aLMA INEKTPOHMKN KOHTPOA 3aKnNaHA BO3MOXHA TOSIbKO
B nepsble 10 CekyHa NOC/e BKAOYEHNA KOHDOPKM.
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1. YCTaHOBUTE HYXHYIO CTyrneHb c1adoro Harpesa ¢ MoMOLLbIO
BblK/ItoUaTEeNA KOHMOPKU.

2. HaxkmunTe Ha BbIK/ItOUaTeNb KOHDOPKN.

AKTUBMBNPYETCA 2/IEKTPOHMKA KOHTPOMA 3akunaHma. Ha
WHOMKATOPE NMOOYEPEAHO MUratoT CUMBOA A 1 BbIOPAHHAA CTyNeHb
cnadoro Harpesa.

Mocne 3akunaHua Ha UHAMKATOPE MPOAOIKAET 0TOOPAXKATHCH
TOMIbKO CTyMeHb cnadoro Harpesa.



Ta6n|4ua NnPUroToBJiIeHUA ANA 3JIEKTPOHUKHU KOHTPOJIA 3aKUnaHuA

[na npurotoBneHna Kakmnx 6ntoa noaxoamt ONEKTPOHMKA KOHTPONA
3aKunaHuA, Bbl MOXETE y3HaTb U3 Clieayolmnx Tabnuu.

MeHbllee yKkasaHHOe 3HaueHne OTHOCUTCA K KOH(OpKam
HebonbLWol naoLwaan, onbllee ykasaHHOe 3HaueHWe OTHOCUTCA K
O0MbLINM KOH(OPKaM. 3HaueHWs, ykasaHHble B Tabnuue, ABIAIOTCA
OPUEHTUPOBOUHBIMU.

Bnroaa anA aNeKTPOHUKU KOHTPONA 3aKUNaHUA 06bém CtyneHb HarpeBa O6wiee Bpemsa npu
KOHGOPKH roToBNIEHUA, MUH
PasorpeBaHue
BynboH 0,5-1 n A7-8 4-7 MWH
Cynbl C 3anpasko 0,5-1 n A 2-3 3-6 MUH
Monoko** 200-400 mn A1-2 4-7 MUH
PasorpeBaHue M noaaepraHue B ropA4eM COCTOAHUU
Pary, rycton cyn, Hanpumep, Ye4yeBUYHbII 400-800 r A1-2 -
PasmopamuBaHue u pasorpesaHue
LUnuHaT rny©oKon 3aMopOo3Ku 300-600 r A 2-3 10-20 mMuH
Fynaw rny6okKon 3amMopo3Kn 0,5-1 kr A 2-3 20-30 MuH
JloBeaeHne A0 rOTOBHOCTH
Pri6a 300-600 r A 4-5* 20-25 MuH
Bapka
Puc (B ABOVIHOM 00BbEME BO/bI) 125-250 r A 2-3 20-25 MuH
KapTtodens B MmyHanpe ¢ 1-3 yawkamu Boasbl 750 r-1,5 kr A 4-5 30-40 MuH
OtBapHon kaptodens ¢ 1-3 valikamu Boabl 750 r-1,5 kr A 4-5 20-30 mMuH
Osowwn ¢ 1-3 yawkamu BoAbI 0,5-1 kr A 2-3 15-20 MuH
OBoLwK ry6oKoi 3aMopo3sKn ¢ 1-3 yallkamy Bobl 0,5-1 kr A 4-5 15-20 MuH
Tywenue
Pynetbl 4 wr. A 4-5 50-60 mMuH
TywéHoe mAco 1 kr A 4-5 80-100 muH
HapeHue**
LLIHMUenb B NaHNpoBKe Uan 6e3 Heé 1-2 A 6-7 8-12 MUH
OT6uBHanA B NnaHMpoBke unu 6e3 Heé 1-2 A 6-7 8-12 MUH
Creink (3 cM TONLLMHON) 1-2 A 7-8 8-12 MUH
Pbi6a n pbidHoe dune B naHUpoBke 1-2 A 6-7 8-12 MUH
Pbiba n puibHoe tdune B naHMpoBKe rnyboKol 3aMoposku, Hanpumep, pbid-  200-300 r A 6-7 8-12 MuH
HbIE TNaNIouKK A 6-7 HenpepbIBHO
BanHbl Xaputb

* MpUroToBNEHNE HA MEAIEHHOM OrHe 6e3 KPbILLKM
** Be3 KpbIWKK

PexomeHAaauum no MCNosnb30BaHUIO
QJIEKTPOHUKHU KOHTpPONA 3aKUnaHuA
ONEeKTPOHNKa KOHTPO/IA 3aKunaHuA npeaHasHadeHa anq

NPUroToBeHnA NN B HeBO/bLIOM KOMMYECTBE BOAbI A/A
MaKCUMasZIbHOIo COXpaHeHNA NNUTaTeibHbIX BELWECTB.

m [pun McnonbL3oBaHNK BONbLIKMX KOHMOPOK HanvBaiTe B nocyay
npuM. 3 cTakaHa BOAbl, a NPU UCMNOb30BaAHUMN MaNEHbKUX —
npuMm. 2 ctakaHa BOAbl.

m 3akpbiBaniTe KacTP/IO KPbILWKOMN.

m ONEeKTPOHMKA KOHTPONA 3aKMNaHuA He NoAXOauT ANnA
npurotosaexuns 604, Tpedytowmx 60bWOro KoAMYecTsa BoIbl
(HanpuMep, MakapoH).

BnokupoBKa ana 6e3onacHoCTU AeTeil U GYHKUUA naysbl

m OyHKUMA 610KMPOBKM 1A 6e30MacHOCTU AeTei NpenaTcTeyeT
CaMOCTOATE/IbHOMY BK/TIOUEHMWIO AETbMI BAPOUHON NaHesnn.

= OyHKUMA nay3bl NO3BONAET NpepbiBaTh NPOLECC Harpesa.

BHumaHue!

YncTAlee cpeacTso, y66>KaBLLIaF| XWOKOCTb UK nexatime Ha
CUMBOJ1E =0 MOCTOPOHHME NpeaMEeTbl MOryT CTaTb NPVYNHON
HenpeaHaMepPEeHHOro BKIIOYEHMA UK BbIKIOYEHNA (YHKUNN
6ﬂOKI/IpOBKVI ana 6e3onacHocT netein/nayasl.

BnokupoBKa oT aeten

BnokupoBKa Bapo4YHOW NaHenu

Bce KoHMOPKY A0MKHBI ObiTb BbIK/OUEHbI. [TPUKOCHUTECH K
cumBONY @ VW yaepxwvBsaiite 40 Tex nop, Noka pALOM C CUMBOJSIOM
He 3aropuTca nHAnKaTop. STO 3aHUMAaeT NPUMEPHO 4 CeKyHAbI.
MHankaTop roput B TeuyeHne npumepHo 10 cekyha, a 3atem
racHer.

OTMeHa 6110KUPOBKU

MPUKOCHWUTECH K CUMBONY @ ¥ yAepXuBaiiTe, Noka MHAMKATOP He
noracHeT. OTO 3aHMMaeT NPUMEPHO 4 cekyHabl. BokMpoBKa
cHUMaeTcA.
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3abnokupoBaHHaA BapouHad nNaHesb

Ecnu Bbl BK/ItoUaeTe KOHMOPKY Ha 3a010KNPOBAHHOW BAPOUHON
naHenu, NPoUCXoauT credytollee:

B Ha uHankaTope KOHMOPKM NOABNAETCA MUTAIOWMIA CUMBON L,
WM NOOYEPEIHO UHAVKALMA OCTATOUHOrO Tena v iJ.

m PAJOM C CMMBO/IOM @ 3aropaeTca WHAMKATOP.

Bbikntounte KOHMOPKyY. OTMEHUTE ONOKMPOBKY.

YKasaHue: VIHavKaumA pexmma ocTatouyHoro Tennia noABAAeTcA,
Aaxe ecnm BapoyHan naHesb 386ﬂOKI/IpOBaHa.
YMeHbLUeHHe BPpeMeHHU BHJIFOYEeHHUA

MOXHO YMEHbLWUTL BPEMA BK/IOUEHNA BNIOKMPOBKK A1A
6esonacHocTn aetelt ¢ 4 00 1 CekyHabl:

Bce KoHMOoPKY A0MXKHbI ObiTb BbIK/IHOUYEHbI.
1.YcTaHoBWTE CTyMNeHb Harpesa «2» AnAa BCex 4 KOHMOPOK.
2.0aHy 3a Apyrov cnpaBa HaneBO BbIKOYMTE BCE KOH(POPKN.

3. 1na no6oi KOHMOPKM YCTAHOBUTE CTYMEHb Harpesa 1 HaXMuTe
BbIK/ItOUaTElb KOHDOPKMN.

4. BbikKNtounTe BbiKtOUYaTENb KOHPOPKMN.

Bce nHamkatopsl Ha KOPOTKOE BpeMsa 3aropatoTca. Bpems
BK/TIOUEHUA YMEHBLLEHO.

TOUHO Tak »e MOXHO CHOBa YBENNUYNTbL BPEeMA BKAOUEeHWA Ao 4
cekyHa. MNocnenoBaTenbHOCTb AENCTBUIA TakanA Xe, Kak npu
YMEHbLLEHNN BPEMEHMN.

DYHKUUA nay3bl

AKTMBMU3aUUA DYHKLUU Nay3bl

KopoTKO MPUKOCHUTECH K CUMBONY @. Ha nHankaTope KOHMOPKM
HauMHaeT MuraTb yCTaHOB/IEHHAA CTyneHb Harpesa. [1pepBaH
HarpeB KOHMOPKN.

Boso6HoBneHne HarpeBa

Ewé pas npukocHUTECH K CUMBOJTY a8 (He mosaHee, yem yepes 3
MUHYTbI). HarpeB KOHMOPOK BKIOUAETCA CHOBA.

B cnyuae npeBbilLeHWA BPpeMEHU nays3bl

[To ncteyeHnn 3 MUHYT Ha MHAMKATOPE HAYMHAET MUraTb 3
Bbiktounte KOHMOPKK 1 BbIMNONHUTE YCTAHOBKY 32HOBO.

ABTOMaTUUYeCKOe orpaHu4yeHue BpeMeHH

Ecnn KoHopKa BKOYEHA B TEYEHME AOATOr0 BPEMEHU U
YCTaHOBKW OCTalOTCA HEM3MEHHbBIMU, aKTUBU3NPYETCA PyHKLMA
aBTOMaTn4yeCcKoro orpaHn4yeHnAa BpemMeHn.

HarpeB KoH®OpKK npekpallaeTca. Ha nHankarope KOHMOPKN
NOABAAETCA MUraloLLMii CUMBOA L.

OuucTtKa u yxon

[aHHanA rnaBa coaepXuT ykasaHuA, KOTopble NOMOryT Bam
NpPaBWIbHO yXaXkMBaTb 3a BAPOYHON MaHesblo.

PekoMeHayemble YACTALLME CPeaCcTBa M CPEACTBa Mo yxoay Bbl
MOXeETe NPUOBPECTU UYepes CEePBUCHYIO CYXOy UK B HalleMm
MHTEPHEeT-MarasyHe.

CTeKknoKepamuka

Kaykablit pas nocse npurotTosaeHUs nuimn He 3adbiBaiTe NpoTMparh
BaPOYHYtO NnaHesb. B npoTvBHOM c/iyyae octatku nuwm OyayT
npuropars.

YncTnTe BApOUHYO NaHe b TONbKO NOCe €€ OXNaxaeHus.

V|CI'IOI'Ib3yVITe TONbKO YNCTALIME CpeacTsa, npeaHa3Ha4vyeHHble anA
OUYNCTKN CTEK/TOKEPAMUKN. Cobntonaiite yKa3aHuA Ha ynakoBKe.

Hukorna He ncnonb3ynre:

u Hepa3éaBﬂeHHble cpeacTtea a1Aa MblTbA NOCYAbI
B cpeactsa A1Aa nocyaoMoeuHbiX MmalmnH
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Bbikntounte KOHMOPKY.

MOMEHT aKTvBM3aLUMK PYHKLMM OrpaHUYeHna BDEMEHN 3aBUCUT OT
YCTaHOB/IEHHOW CTyneHu Harpesa (Yepesd 1-10 uacos).

YKasaHue: OaHako Bbl B /TTOO0N MOMEHT MOXETe BKIIOUUTb
KOHMOPKY CHOBA.

m abpasunBHble cpeacTsa

B arpeccyBHblE YMCTALLME CPEACTBA, B TOM YMC/e cnpen anA
OUNCTKN OYyXOBOK N MATHOBLIBOOUTE TN

m XECTKNE ryokn
B OUVCTUTENN BLICOKOrO JABMEHWA U NAapOCTPYIAHLIE OUUCTUTENN

CunbHble 3arpA3HeHnA nydlle BCero yaanAarTcA C NOMOLLbIO
CeréKa ONA CTEKNAHHbLIX MOBEPXHOCTEN. Cobniopaiite yKasaHuna
OT N3roToBuTENA.

CKpeboK A1 CTEK/NAHHBIX MOBEPXHOCTEN MOXHO NprodpecTu
4yepes CEePBUCHYIO CYXOY UM B HALLEM UHTEPHET-MarasuHe.

Pama Bapo4yHOM naHenu

Bo nsbexxaHue nospexaeHna pamsl BApoOUHO naHenn codaojante
cnenytolime ykasaHua:

®m Vicnonb3yinte AnA OYUCTKMU TOSILKO TEMbIA Mbl/IbHBIA PacTBOP.
m He ucnonbayinte egkue nnn abpasvBHbie YNCTALLNE CPeaCcTBa.
m He ncnonbaynte ckpedok AnA CTEKNAHHbIX MOBEPXHOCTEN.



YcTpaHeHUe HeucnpaBHOCTEM

YacTto cyyaeTca, YTo NPUUMHOW HEMCNPABHOCTY CTAHOBMUTCA
KakanA-To Menoub. MNpexae yem obpallathCa B CEPBUCHYIO CyXOy,
BHUMATE/ILHO NpounTaiTe creaytolimne ykasaHus.

UHanKauma HeucnpaBsHocTb Cnocob6 ycTpaHeHus
Het [MpepBaHa nogaya 31eKTPO3IHEPTUN. MpoBepbTe NpenoxpaHuTens npudopa. MpoBepbTe C NOMOLLLIO APYIUX d/1eK-
TPONpPMOOPOB, ECNN N1 TOK B CETU.
O muraet ABTOMaTMyeckoe orpaHuyeHne BpemMeHn Bbiknounte KOHMOPKy. BeinonHWTE yCTaHOBKM 3aHOBO.
aKTuBMpyeTcA.
£ muraer Bnara nnv noctopoHHUA NpeameT Ha BbiTpuTe naHenb ynpasneHna unv yoéepute npeamer.
naHenun ynpaeneHus.
o HewncnpaBHOCTbL MHAMKATOPA OTKNtOUNTE NPMOOP C NOMOLLLIO NPEAOXPAHUTENA MW NPEAOXPAaHNUTENBHOIO
BbIK/loYaTens B 6/10Ke NpeaoxpaHuTenein n no ucTeueHnn NnpuMepHo
30 cekyHA BKIOUYMTE CHOBa. ECnM nHanKauma noABAAETCA CHOBA, BbI30BUTE
cneunanncTa CepBUCHON CNyXObl.
FY, Bce koh- HeuncnpaBHoOCTb ONOKMPOBKYK An1A 6€30 OTkNtOUNTE NPMOOP C NMOMOLLLIO NPEAOXPAHUTENA UK NPENOXPAHUTENBHOIO
(DOPKM BbIK/IO nacHocTu geten BbIK/loYaTens B 6/10Ke NpeaoxpaHuTenein u no ucTeueHun NnpuMepHo
YeHbl. 30 cekyHA BKIKUYMTE CHOBa. ECn nHaMkaumA noABAAeTCcA CHOBA, BbI3OBUTE

crneunanncTa cepsncHoi cnyxobl. Bbl MOXeTe roToBUTL Aaxe C Hencnpas-
HOWM GNOKMPOBKOW AnA 6e30MacHOCTU AeTeNn.

CepBucHasn cnymoba

Ecnu Baw npunbop HyxaaeTca B PEMOHTE, Halla cepBucHan cnyxoda
BCEerga K BallvM ycyram.

Homep E 1 Homep FD

Mpun BbI3OBE CrneumnanncTa CepBUCHOM Cnyx0Obl BCeraa ykasbiBanTte
Homep nagenua (Homep E) n 3aBoackon Homep (Homep FD)
npuéopa. GvpmeHHaa Tabnnyka ¢ Homepamm HaxoauTCA B
nacnopte npuodopa.

O6patnTe BHUMaHWE, YTO BUSUT CMEeLnanncTa CepBUCHOM CyxObl
[ONA YCTPaHEeHWA NOBPEXAEHWIN, CBA3AHHbLIX C HEMPaBWIbHbIM
YXOA0M 3a NprOOPOM, Aaxe BO BPEMA LEVCTBUA rapaHTun He
AsnAeTcA BecnnaTHbIM.

3afBKa Ha PEMOHT M KOHCYNbTalMA NpU Henonaakax

KOHTakTHble JaHHble BcexX cTpaH Bbl Hanaéte B NpUIoXeHHOM
CMUCKE CEPBUCHbBIX LIEHTPOB.

[MonoxumTecb Ha KOMMNETEHTHOCTbL M3rOTOBUTENA. TOraa Bbl MOXETE
ObITb YBEPEHbI, UTO PEMOHT ByAeT NPOU3BEAEH rPaMOTHLIMM
cneuvannucTaMmm U ¢ UCNosb3oBaHneM MUPMEHHbIX 3anacHbIX
yacTen.
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A Biztonsagi utmutatoé

Kérjik, olvassa el figyelmesen a hasznalati utasitast. Csak igy
tudja a f6z6fellletet helyesen és biztonsagosan kezelni.

A hasznalati és 0sszeszerelési Utmutatdt, valamint a késziilék
garanciajegyét 6rizze meg. Ha tovabbadja a készlléket,
mellékelje hozza ezeket a dokumentumokat.

Kicsomagolas utan ellenbrizze a készuléket. Ne csatlakoztassa
a késziléket, ha az sérdlt.

Biztonsagi utmutaté a késziilékhez

Ezen készllék csak haztartasban térténd alkalmazasra készilt.
A késziiléket kizardlag ételek készitésére hasznalja. A
készlléket Uzemelés kdzben ne hagyja feligyelet nélkul.
Biztonsagos kezelés

Felnbttek és gyermekek soha ne lizemeltessék a késziiléket
felugyelet nélkil

m ha testileg vagy szellemileg nem képesek ra,
m vagy ha nincs kell§ tudasuk és tapasztalatuk a

készllék megfeleld és biztonsagos kezeléséhez.

Tulhevitett olaj és zsir
Tlizveszély!

A tulhevitett olaj és zsir kbnnyen meggyullad. Soha ne hagyja
fellgyelet nélkil a melegitendd olajat vagy zsirt. Soha ne oltson
vizzel €96 olajat vagy zsirt. A tlzet egy fed8vel vagy tanyérral
fojtsa el. Kapcsolja ki a f6z8helyet.

Forro f6z6helyek

Egésveszély!

Soha ne érintse meg a forrd f6z6helyeket. A kisgyerekeket
tartsa tavol a f6zéfelllettol.

Tlizveszély!

m Soha ne tegyen gyulékony targyakat a f6z&fellletre.

= Ne tartson gyulékony targyakat vagy sprayt a f6zéfelllet alatti
fiokokban.
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Tanacsok a forrald-elektronika hasznalatahoz
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Tovabbi informacidkat a termékekrdl, a tartozékokrdl, az
alkatrészekrdl és a szervizzel kapcsolatban internetes
oldalunkon: www.bosch-home.com és az Online-Shop-ban:
www.bosch-eshop.com talal.

Nedves edényalj és f6z6helyek
Sérilésveszély!

Ha az edény alja és a f6z8hely kozott folyadék van, géznyomas
keletkezhet. Ekkor az edény hirtelen felemelkedhet. A
f6z8helyet és az edény aljat mindig tartsa szarazon.

Repedések az iivegkeramian
Aramiitésveszély!

Kapcsolja ki a biztositékot a biztositékos szekrényben, ha az
Uvegkeramian torés, repedések vagy hasadas van. Hivja az
Ugyfélszolgalatot.

A f6z6hely fiit, de a kijelz6 nem m{ikodik
Egésveszély!

Kapcsolja ki a f6z8helyet, ha a kijelz§ nem m(kodik. Hivia az
Ugyfélszolgalatot.

Szakszer(itlen javitasok
Aramiitésveszély!

A szakszer(tlen javitasok veszélyesek. Kapcsolja ki a
biztositékot a biztositékos szekrényben, ha a készllék
meghibasodott. Hivjia az Ugyfélszolgalatot. Javitdsokat csakis
szakképzett Ugyfélszolgalati technikus végezhet.

A sériilések okai

Figyelem!

m Az edények és serpenyBk érdes alja megkarcolhatja az
Uvegkeramiat.

m Kerllje az edények Uresen vald melegitését. Sérilések
keletkezhetnek.

m Soha ne tegyen forré serpenyét vagy edényt a kezeldfellletre,
a kijelz6terlletre vagy a keretre. Sérllések keletkezhetnek.

m Ha a f6zbfelliletre kemény vagy hegyes targy esik, a
f6z6felllet megsérilhet.

m Az alufdlia vagy a mlanyag edények raolvadnak a forré
f6z6helyre. Ezért a tlizhelyvédd folia nem alkalmazhatd az On
f6zbfellletén.



Attekintés
A kovetkezd tablazatban megtalélja a leggyakoribb sériiléseket:

Sérilések Okok Intézkedés

Foltfajtak Kifutott ételek A kifutott ételt haladéktalanul tavolitsa el egy Uvegkapardval.
Alkalmatlan tisztitdszerek Csak Uvegkeramiahoz alkalmas tisztitészert hasznaljon

Karcolasok S0, cukor és homok Ne hasznalja a f6z6fellletet munka- vagy lerakdhelyként

Az edények és serpenylk érdes alja Ellenbrizze az edényt.
megkarcolhatja az (vegkeramiat.

Elszinez6dések Alkalmatlan tisztitoszerek Csak Uvegkeramiahoz alkalmas tisztitészert hasznaljon

Edény okozta kidorzsdlédés (pl. alu- Emelje meg az edényeket és serpeny6ket, amikor elmozditja azokat.
minium)

Kagyloformaju  Cukor, magas cukortartalmu ételek A kifutott ételt haladéktalanul tavolitsa el egy Uvegkapardval.
repedés

Kornyezetvédelem

Csomagolja ki a késziiléket, és a csomagolast kdrnyezetbarat Energiatakare’kosségi otletek

modon artalmatlanitsa.

m Az edényt mindig fedje le egy megfelel§ méretl fedbvel.
Fedd nélklli f6zésnél négyszer tdbb energia sziikséges.

Kornyezetklmelo artalmatlanitas m Hasznaljon egyenletes alju edényeket és serpenybket. Az

Ez a készillék megfelel az elektromos és egyenetlen alj ndveli az energiafelhasznalast.

E elektronikus régi készilékekrél (waste electrical and m Az edény- és serpenydalj atmérdjének meg kell egyeznie a
electronic equipment - WEEE) szdlé 2002/96/EG f6z6hely nagysagaval. Klléndsen a tul kis méretl edények
eurdpai iranyelvnek. Az iranyelv a régi készllékek az f6z6helyen t6rténd hasznalata okoz energiaveszteséget.
egész EU-ban érvényes visszavételét és Vegye figyelembe: Az edény gyartdi gyakran az edények
értékesitését szabalyozza. fels6 atmérgjét adjak meg. Ez legtdbbszor nagyobb, mint az

edény aljanak az atmérdje.

m Kis mennyiségekhez kis edényt hasznaljon. A nagy, csak
kevés ételt tartalmazo edény sok energiat igényel.

m Kevés vizzel f{6zzdn. Ezzel energiat takarit meg. A
z6ldségfélék megtartjak a vitaminokat és asvanyi anyagokat.

m |ld6ben kapcsoljon at alacsonyabb f6zési fokozatra.

m Hasznalja a f6z6felllet maradékhdjét. Hosszabb f6zési idék
esetén a f6z6helyet a f6zési id6 lejarta el6tt mar 5-10 perccel
kapcsolja ki.
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A készllék megismerése

A hasznalati utasitas kilonbdzé f6z6felliletekre vonatkozik. A 2.
oldalon egy méreteket megado tipustablazat talalhato.

A kezelofeliilet

Kijelz6k a
f6z6helyez -5
maradékhéhoz H/h
forralé-elektronikahoz A

o o1
) L.,O |
— & 121 —
N}

~_ | 7

Kezelo6feliilet a

o» sitdé-zonahoz

@ kétkoros f6z6helyhez
sttézénas f6z6helynél

Kezel6feliiletek

Amikor megérint egy szimbdlumot, a megfelel§ funkcid
bekapcsol.

Kezel6feliilet a
@ gyerekzarhoz

Kezel6feliilet a
© kétkords f6zéhelyhez

Utasitasok
m A beallitasok nem valtoznak meg, ha tébb mezét egyidejlleg
érint meg. Igy letdrdlheti a beallitasi tartomanyra kifutott ételt.

m A kezel6fellileteket mindig tartsa szarazon. A nedvesség
befolyasolhatja a miikddést.

F6z6helyek
F6z6hely Hozzakapcsolas és kikapcsolas

O Egykoros fézéhely

©) Kétkoros féz6hely Erintse meg a @szimbdlumot

o Sitézona Erintse meg a e® szimbdlumot.

@ Kéltk('jr('js f6z6hely sit6-z6na-  Erintse meg a @ szimbodlumot, a 2. f(itékdr hozzakapcsol
va

Erintse meg a e® szimbdlumot, a siité-zéna hozzakapcsol

F&zB8hely hozzakapcsolasa: a megfeleld kijelzé vilagit.

F&z6hely bekapcsolasa: a késziilék automatikusan az utoljara beallitott teljesitményt valasztja

Maradékhoé-kijelzés

A f6z6fellilet minden egyes f6z6helye egy kétfokozatu
maradékhg-kijelzéssel rendelkezik.

Ha a kijelz6n megijelenik egy H, a f6z6hely még forrd. Melegen
tarthat pl. egy kis adag ételt vagy csokoladébevonatot

A fozofelilet beallitasa

Ebbdl a fejezetbdl megtudhatd a f6z8helyek beallitasa. A
tablazatban megtalalhatok a f6zési fokozatok és a kilénb6z8
ételekre vonatkozo f6zési id6k.

Féz6fellilet be- és kikapcsolasa

A f6z6felliletet a f6z8helykapcsoldval tudja be- és kikapcsolni.

Ha a f6zbfellilet be van kapcsolva, a f6zési fokozat-kijelz6
vilagit.

28

olvaszthat. Ha a f6z6hely tovabb hdl, a kijelzé F-ra valt. Amikor
a f6z6hely elegendben lehlilt, a kijelz§ kialszik.
Aramkimaradas

Aramkimaradds utdn a maradékhé-kijelzés automatikusan ujra
bekapcsol. A kijelzé kb. 30 percig villog. A villogas megsziinik,
ha a f6z6helyet még egyszer réviden bekapcsolja.

F6zb6hely beallitasa

A f6z8helykapcsolokkal a f6z8helyek flitési teljesitményét
allithatja be.

0 = f6z6hely ki
1-es f6zési fokozat = legalacsonyabb teljesitmény
9-es f6zési fokozat = legnagyobb teljesitmény

Minden f6zési fokozat rendelkezik egy k&zbensé fokozattal is.
Ennek a jeldlése egy ponttal térténik.



Utasitas: A f6z6hely szabalyozasa a f(ités be- és

kikapcsolasaval torténik. A f(ités a legnagyobb teljesitményen is

be- és kikapcsolhat.

F6zési tablazat
Az alabbi tablazatban néhany példa talalhato.

A f6zési id6t és a f6zési fokozatot befolyasolja az ételek fajtdja,

sulya és min8ésége. Emiatt eltérések lehetnek.

Forralashoz a 9-es f6zési fokozatot hasznalja.

Sdrin folyds ételek melegitéskor rendszeresen keverje meg az

Tovabbfézési foko-

Tovabbfdzési idotar-

zat tam percben
Olvasztas
Csokoladé, csokoladébevonat, vaj, méz 1-2 -
Zselatin 1-2 -
Melegités és melegen tartas
Egytalétel(pl. lencsefbzelék 1-2 -
Tej** 1.-2. -
A virslit vizben f6zze meg** 3-4 -
Kiolvasztas és melegités
Mélyh(itétt spendt 2.-3. 20-30 perc
Mélyhiitott porkolt 2.-3. 10-15 perc
Puhara parolas, f6zés
Gombdc 4.-5. 20-30 perc
Hal 4-5* 10-15 perc
Fehér martasok, pl. besamelmartas 1-2 3-6 perc
Felvert martasok, pl. Bermaise martas, holland martas 3-4 8-12 perc
Fézés, g6zolés, parolas
Rizs (kétszeres vizmennyiséggel) 2-3 15-30 perc
Tejberizs 1.-2. 25-35 perc
Héjaban f6tt burgonya 4-5 25-30 perc
Sds burgonya 4-5 15-25 perc
Tésztafélék, metélt 6-7* 6-10 perc
Egytalételek, levesek 3.-4. 15-60 perc
Z6ldség 2.-3. 10-20 perc
Z6ldség, fagyasztott 3.-4. 10-20 perc
F6zés kuktaban 4-5 -
Parolas
Gongydlt hus 4-5 50-60 perc
Parolt silt 4-5 60-100 perc
Porkolt 2.-3. 50-60 perc

* Tovabbfézés fed6 nélkul
** Fedd nélkdl
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Tovabbf6zési foko- Tovabbf6zési idotar-

zat tam percben
Siités**
Husszelet, natur vagy panirozott 6-7 6-10 perc
Husszelet, mélyh(itott 6-7 8-12 perc
Karaj, natur vagy panirozott 6-7 8-12 perc
Steak (3 cm vastag) 7-8 8-12 perc
Szarnyas mellehtsa (2 cm vastag) 5-6 10-20 perc
Szarnyas mellehusa, fagyasztott 5-6 10-30 perc
Hal és halfilé natur 5-6 8-20 perc
Hal és halfilé panirozott 6-7 8-20 perc
Hal és halfilé, panirozott és fagyasztott, pl. halrudacska 6-7 8-12 perc
Scampi és garnéla 7-8 4-10 perc
Serpeny6ben készitett ételek fagyasztva 6-7 6-10 perc
Palacsinta 6-7 folyamatosan
Omlett 3.-4. folyamatosan
Tlkortojas 5-6 3-6 perc
Olajban siités (150-200 g adagonként folyamatosan stisse 1-2 | olajban**)
Mélyh(itdtt termékek, pl. hasabburgonya, csirke nugget 8-9 -
Krokett 7-8 -
Fasirt 7-8 -
Hus, pl. darabolt csirke 6-7 -
Hal panirozva vagy sortésztaban 5-6 -
Z6ldség, gomba panirozva vagy sortésztaban 5-6 -
Aprdsitemeény, pl. fank/berliner (t6lt6tt fank), gyimolcs sortésztaban 4-5 -
* Tovabbf6zés fedd nélkl
** Fedd nélkdl
Forralé-elektronika
A forrald-elektronika a fézGhelyet a legnagyobb teljesitménnyel 1. A f6z6helykapcsoldval allitsa be a kivant tovabbf&zési
f(iti fel, majd visszakapcsol az On altal valasztott tovabbfézési fokozatot.
fokozatra.

2.Nyomja meg a f6z6helykapcsolét.

A forralé-elektronika aktivalva van. A kijelzén felvéltva villog a A
és a tovabbfézési fokozat.

A beallitott tovabbfézési fokozattdl fligg, hogy mennyi id alatt
melegszik fel a f6z6hely.

, . T Forralds utan a kijelz6n mar csak a tovabbfézési fokozat vilagit.
Forralo-elektronika beallitasa : 9

A forralé-elektronika csak a f6z8hely bekapcsolasa utani elsé
10 masodpercben aktivalhato:

Fozési tablazat a forralo-elektronika hasznalatahoz

Az alabbi tablazatbdl megtudhatja, melyik ételhez hasznalhatd A kisebb megadott mennyiség a kisebb f6z6helyekre, a
a forralo-elektronika. nagyobb mennyiség a nagyobb f6z8helyekre vonatkozik. A
megadott értékek iranyértékek.

Etel forralo-elektronikaval Mennyiség F6zési fokozat Teljes f6zési id6
percben

Melegités

Husleves 500 ml-1 | A 7-8 4-7 perc

Rantassal késziilt leves 500 ml-1 | A 2-3 3-6 perc

Tej** 200-400 ml A1-2 4-7 perc

Melegités és melegen tartas

Egytalétel(pl. lencsefbzelék) 400-800 g A1-2 -

* Tovabbf6zés fed6 nélkuil
** Fedd nélkul
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Etel forralo-elektronikaval Mennyiség F6zési fokozat Teljes f6zési id6
percben
Kiolvasztas és melegités
Mélyh(itétt spendt 300-600 g A 2.-3. 10-20 perc
Mélyhiitott porkolt 500 g-1 kg A 2.-3. 20-30 perc
Puhara parolas
Hal 300-600 g A 4-5* 20-25 perc
Fézés
Rizs (kétszeres vizmennyiséggel) 125-250 g A 2-3 20-25 perc
Héjaban f6tt burgonya 1-3 csésze vizzel 750 g-1,5 kg A 4-5 30-40 perc
Sds burgonya 1-3 csésze vizzel 750 g-1,5 kg A 4-5 20-30 perc
Z6ldség 1-3 csésze vizzel 500 g-1 kg A 2.-3. 15-20 perc
Mélyh(itétt zoldség 1-3 csésze vizzel 500 g-1 kg A 4.-5. 15-20 perc
Parolas
Gongydlt hus 4 darab A 4-5 50-60 perc
Parolt silt 1 kg A 4-5 80-100 perc
Siités**
Husszelet, natur vagy panirozott 1-2 A 6-7 8-12 perc
Karaj, natur vagy panirozott 1-2 A 6-7 8-12 perc
Steak (3 cm vastag) 1-2 A 7-8 8-12 perc
Hal és halfilé panirozott 1-2 A 6-7 8-12 perc
Hal és halfilé, panirozott és fagyasztott, pl. halrudacska 200-300 g A 6-7 8-12 perc
Palacsinta A 6-7 fquamatosan
slisse

* Tovabbf6zés fed6 nélkil
** Fedd nélkal

Tanacsok a forralo-elektronika hasznalatahoz

A forralé-elektronika tapanyagokat kimélé és kevés vizzel
torténd f6zést biztosit.

Gyerekzar és sziuinet-funkcid

m A gyerekzarral megakadalyozhatd, hogy a gyerekek
bekapcsoljak a f6z&felliletet.

m A szlinet-funkcidval megszakithatja a f(itési folyamatot.

Figyelem!

A tisztitashoz hasznalt viz, a kifutott étel vagy a —0
szimbolumra tett targyak véletlenll is aktivalhatjak vagy
hatastalanithatjak a gyerekzarat/sziinet-funkciot.

Gyerekzar

Fozofellilet lezarasa

Az sszes f6z6helynek kikapcsolva kell lennie. Erintse meg a @
szimbdlumot mindaddig, amig a szimbdlumnal 1évé jelz6lampa
nem vilagit. Ez kb. 4 masodpercig tart. A jelz6lampa kb.

10 masodperc utan kialszik.

Zar feloldasa
Erintse meg a @ szimbdlumot mindaddig, amig a jelzélampa ki
nem alszik. Ez kb. 4 masodpercig tart. A zar kioldott.

Lezart fozofellilet

Ha a lezart f6z6fellileten beallit egy f6z6helyet, a kdvetkezd
torténik:

m A nagy f6z8helyeken csak kb. 3 csésze vizet, a kis
f6z6helyeken kb. 2 csésze vizet adjon az ételhez.

m Fedje le az edényt egy fed@vel.

m A forralé-elektronika nem alkalmas olyan ételek
elkészitéséhez, melyeket sok vizben kell f6zni (pl. tészta).

m A f6z6hely-kijelzén villog a &, vagy felvaltva a maradékhs-
kijelzés és a L.

m A szZimbélumnal 1évé jelzélampa @ vilagit.

Kapcsolja ki a f6z6helyet. Oldja fel a zarat.

Utasitas: A maradékhét a készilék akkor is jelzi, ha a

f6z6felllet le van zarva.

Bekapcsolasi id6tartam leréviditése

A gyerekzar bekapcsolasi idétartamat 4 masodpercrdl
1 masodpercre roviditheti:

A f6z6helyeknek kikapcsolva kell lennilk.

1.Mind a 4 f6z6helyet allitsa a 2-es f6zési fokozatra.
2. A f6z6helyeket jobbrdl balra, egymas utan kapcsolja ki.

3.Valasszon egy tetsz8leges f6z6helyhez f6zési fokozatot és
nyomja meg a fézéhelykapcsolot.

4.Kapcsolja ki a f6z6helykapcsolot.

Az 6sszes kijelzés réviden felvillan. Bekapcsolasi idétartam
lerdviditve.

A bekapcsolasi id6tartamot Ujra 4 masodpercre allithatja.
Ugyanugy jarjon el, mint a lerdviditésnél.
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Sziinet-funkcio

Sziinet-funkcio aktivalasa

Tovabbfézés

3 percen belil ismét nyomja meg a @ szimbdlumot. A
f6z6helyek tovabb flitenek.

Réviden nyomja meg a @ szimbdlumot. A f6z6hely-kijelzén
villog a beallitott f6zési fokozat. A f(ités megszakadt.

Automatikus idokorlat

Ha egy f6z6hely sokaig tizemel, és On nem maodositjia a
beallitast, az automatikus idékorlat aktivalodik.

A f6z6hely flitése megszakad. A f6z6hely-kijelzén villog a . Utasitas: A f6z6helyet barmikor Ujra bekapcsolhatja.
Kapcsolja ki a f6z8helyet.

Tisztitas eés apolas

Az ebben a fejezetben szerepld utasitasok a fézdfelllet
apolasaban nyujtanak Onnek segitséget.

A sziinetidé tullépése

3 perc mulva a kijelzén villog egy . Kapcsolja ki a
f6z6helyeket és allitsa be Ujra.

Az id6korlat aktivalddasa a beallitott f6zési fokozathoz igazodik
(1-10 ¢ra).

m agressziv tisztitdszert, mint pl. tlzhelytisztitd sprayt vagy
folteltavolitot

Alkalmas tisztito- és apoldszerek az Ugyfélszolgalatnal vagy m karcolast okozo szivacsot
e-boltunkban kaphatok.

Uvegkeramia

A f6z6fellletet minden f6z&s utan tisztitsa meg. Igy a
f6zésmaradvanyok nem égnek ra.

Csak akkor tisztitsa a f6z6fellletet, ha az mar lehdilt.
Csak lUvegkeramiahoz alkalmas tisztitészert hasznaljon.

Ugyelien a csomagoldson taldlhato tisztitasi utasitasokra.

Soha ne hasznaljon:

m higitatlan kézi mosogatdszert

m mosogatdégéphez hasznalatos tisztitdoszert

m suroloszert

Uzemzavar elharitasa

m magasnyomasu vagy gézsugaras tisztitdgépet
Az er6s szennyez8dést legjobban a kereskedelemben kaphaté
Uvegkaparodval tavolithatja el. Tartsa be a gyart6 utasitasait.

Az erre alkalmas Uvegkapar¢ az Ugyfélszolgalatnal vagy
e-boltunkban szerezhetd be.

A fozofeliilet kerete

A f6z6felllet keretén bekdvetkezd sériilések elkerilése
érdekében tartsa be a kdvetkez§ utasitasokat:

m Csak meleg mosogatdvizet hasznaljon.
= Ne haszndljon éles eszkdzt vagy suroldszert.
m Ne hasznalja az Gvegkaparot.

Ha valami zavar keletkezik, akkor igen gyakran csak aprésagrol
van sz0. Miel6tt hivna az Ggyfélszolgalatot, kérjik, vegye
figyelembe az alabbiakat.

Kijelz6 Hiba Intézkedés
Nincs Az aramellatas megszakadt. Ellendrizze a készllék haztartasi biztositékat. Ellenérizze mas elektroni-
kus készllékeknél, hogy nem aramkimaradasrdl van-e szo.
o villog Automatikus id6korlat aktivalva Kapcsolja ki a f6z8helyet. Allitsa be ujra.
£ villog A kezelbfelllet nedves, vagy egy targy Tordlje szarazra a kezel&fellletet, vagy tavolitsa el a targyat.
van rajta.
o Kijelz6 meghibasodott. Kapcsolja ki a késziiléket a haztartasi biztositékkal vagy a biztositékos

védbkapcsoldval (kismegszakitd), majd kb. 30 masodperc mulva kap-
csolja ismét be. Ha a kijelzés Ujra megjelenik, hivjia az tgyfélszolgalatot.

F4Y. az 6sszes
f6z8hely ki van
kapcsolva.

A gyerekzar meghibasodott.

Kapcsolja ki a készlléket a haztartasi biztositékkal vagy a biztositékos

véddkapcsoldval (kismegszakitd), majd kb. 30 masodperc mulva kap-

csolja ismét be. Ha a kijelzés Ujra megjelenik, hivja az ligyfélszolgalatot.
Meghibasodott gyerekzarral is lehet f6zni.

32



Ugyfélszolgalat

Ha a késziléket javitani kell, igyfélszolgalatunk az On
rendelkezésére all.

E-szam és FD-szam:

Ha Ggyfélszolgalatunkhoz fordul, adja meg készlléke E-szamat
és FD-szamat. A tipustabla a szamokkal egyUtt a készilék
garanciajegyén talalhato.

Tartsa szem el6tt, hogy a vevdszolgalati technikus kiszallasa
hibas kezelésbdl fakadd zavarok esetén a garancialis
id6szakban sem ingyenes.

Az egyes orszagok kapcsolati adatait megtalalja a mellékelt
Ugyfélszolgalati jegyzékben.

Javitasi megrendelés és tanacsadas zavarok esetén
H 06 1 4895461

Bizzon a gyarté hozzaértésében. Ezzel biztositja, hogy a
javitasokat szakképzett szerviztechnikusok fogjak elvégezni,
akik haztartasi készillékébe eredeti potalkatrészeket fognak
beszerelni.
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